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Tak, for kgbet af dette Pioneer produkt.

Lees venligst denne brugsvejledning s& du ved,
hvordan din model betjenes korrekt. N&r du har
leest brugsvejledningen, bedes du beholde den
pa et sikkert sted til senere brug.

Ovigtigt

De skeerme, der vises i eksemplerne, kan
adskille sig fra de faktiske skaerme, som kan
aendres uden varsel, nér prasstationer og
funktioner forbedres.
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_Bemark

Loven i bestemte lande og stater kan forbyde eller begraen-
se placering og anvendelse af dette produkt i bilen. Serg
venligst for, at overholde alle geeldende love og regulativer

vedrgrende anvendelse, installation og drift af dette produkt.

i

Hvis du @nsker at bortskaffe dette produkt, mé dette ikke
gores sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der
findes saerskilte indsamlingssystemer til brugte elektroni-
ske produkter, der i henhold til lovgivningen behandler og

genbruger produktet.

Private husstande i medlemsstaterne i EU, Schweiz og Norge
kan returnere deres brugte elektroniske produkter gratis til
bestemte indsamlingsfaciliteter eller til en forhandler (hvis du
kaber et lignende nyt produkt). For lande, der ikke er naevnt
ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder, og forhere dig
om den korrekte bortskaffelsesmetode. Ved at gere dette serger
du for, at produktet behandles og genbruges korrekt, hvilket
dermed forebygger potentielle negative indvirkninger p& miljget
og menneskers sundhed.

FORSIGTIG

Dette produkt er et klasse 1-laserprodukt, klassificeret under
paragraffen for sikkerhed omkring laserprodukter, IEC 60825-
1:2007, og indeholder et klasse-1M lasermodul. For at sikre
fortsat sikkerhed, ma ingen tildeekninger fjernes, og der m&
ikke geres forsgg pé at &bne produktet. Henvis al servicering
til kvalificeret personale.

Klasse 1 Laserprodukt

FORSIGTIG—SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING
I' KLASSE 1M | ABEN TILSTAND, SE IKKE DIREKTE
IND | STRALEN MED OPTISKE INSTRUMENTER

Vigtige sikkerhedsoplysninger

/\ADVARSEL

Du mé ikke selv forsgge at installere eller reparere dette
produkt. Installation eller service af dette produkt, udfart af
personer uden traening og erfaring med elektronisk udstyr
og biludstyr, kan veere farligt og udseette dig for risiko for
elektriske sted, tilskadekomst eller andre farer.

Undga at dette produkt kommer i kontakt med vaesker.
Dette kan fare til elektrisk stad. Kommer produktet i
kontakt med vaesker, kan det ogsé faere til beskadigelse af
produktet, rag og overophedning.

Hvis vaeske eller fremmede genstande kommer ind i dette
produkt, skal du parkere karetgjet pé et sikkert sted, slukke
teendingskontakten (ACC OFF) og kontakte din forhandler
eller den naermeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.
Produktet mé ikke bruges i denne tilstand, da dette kan
fare til brand, elektrisk stad eller andre fejl.

Bemeerker du rag, meerkelige lyde eller lugte fra dette
produkt eller andre unormale symptomer pa LCD-skeer-
men, skal du straks slukke for stremmen og henvende dig
til din forhandler eller neermeste autoriserede Pioneer-ser-
vicecenter. Anvendelse af produktet i denne tilstand kan
forérsage permanent beskadigelse af systemet.

Dette produkt mé ikke adskilles eller modificeres, da det
indeholder hgjspaendingskomponenter, som kan forérsage
elektrisk stad. Hvis produktet skal efterses, justeres eller
repareres, bedes du kontakte din forhandler eller den
neermeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.

Inden du bruger dette produkt, skal du sgrge for at lzese og
forsté falgende sikkerhedsanvisninger fuldt ud:

Brug ikke dette produkt, nogen af programmerne eller
bakkameraet (hvis tilgaengelig), hvis dette pd nogen made vil
aflede din opmaerksomhed veek fra styring af dit keretgj. Sarg
altid for, at overholde reglerne for sikker kersel og felg alle
eksisterende trafikreguleringer. Hvis du oplever problemer
med at betjene dette produkt eller med at se skeermen, skal
du parkere dit keretej et sikkert sted og treekke h&ndbrem-
sen, inden du foretager de negdvendige justeringer.

Dette produkts lydstyrke mé& aldrig indstilles sé& hejt, at man
ikke kan here trafikken uden for bilen og udrykningskeretgijer.
Af sikkerhedsmaessige &rsager er visse funktioner sl&et

fra, medmindre keretgjet standses og/eller hdndbremsen
treekkes.

Opbevar denne vejledning et praktisk sted, s& du

kan sl& op i den for at se betjeningsprocedurer og
sikkerhedsoplysninger.

Dette produkt ma ikke installeres pé steder, hvor det kan

(i) heemme farerens udsyn, (i) have negativ indflydelse p&

karetgjets betjeningssystemer eller sikkerhedsfunktioner,
inkl. airbags eller advarselslamper, eller (i) nedseette fore-
rens evne til at betjene keretgjet pé en sikker made.

® Din sikkerhedssele skal hele tiden veere fastspaendt, nar du
kerer dit keretgj. Hvis du kommer ud for en ulykke, kan du
komme betydeligt mere til skade, hvis din sikkerhedssele
ikke er ordentligt speendt fast.

® Brug aldrig hovedtelefoner under karslen.

Sikker kgrsel

AADVARSEL

® DEN LYSEGRONNE LEDNING PA STRGMSTIKKET
ER BEREGNET TIL AT DETEKTERE, HVORNAR
KORETQJET ER PARKERET, OG SKAL FORBINDES
TIL STROMFORSYNINGSSIDEN PA HANDBREM-
SEKONTAKTEN. FORKERT TILSLUTNING ELLER
ANVENDELSE AF DENNE LEDNING KAN BETYDE EN
OVERTRADELSE AF GELDENDE LOVGIVNING, OG
KAN FORE TIL ALVORLIG PERSONSKADE ELLER
ANDEN SKADE.

® Handbremse-lasesystemet ma ikke @ndres eller
deaktiveres, da dette er til for din beskyttelse. Hvis
handbremse-lasesystemet @ndres eller deaktiveres,
kan det fore til alvorlig personskade eller dedsfald.

® For at undga fare for beskadigelse og personskade
samt eventuel overtraedelse af geldende lovgivning
ma dette produkt ikke bruges sammen med et video-
billede, der kan ses af foreren.

® | nogle lande kan det veere ulovligt selv for andre personer
end fareren at se p& videobilleder pa en skeerm i et keretej.
Hvor s&danne regler geelder, skal de overholdes.

Hvis du prever at se videobilledet under karslen, vises advarslen

“Viewing of front seat video source while driving is strictly

prohibited.” pa skeermen. For at se videobilledet p& denne

skeerm, skal du standse dit keretgj et sikkert sted og treekke

h&ndbremsen. Hold venligst bremsepedalen nede, inden du

slipper h&ndbremsen.

Hvis du bruger en skserm, der
er forbundet til V OUT

Videoudgangen (V OUT) er beregnet til at tilslutte en skeerm, s&
passagererne pa bagseedet kan se videobilleder.
AADVARSEL

Installer ALDRIG den bageste skaerm pé et sted, der gor det
muligt for fgreren at se videobilleder under karslen.
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Sadan undgar du at batteriet
lober tort

Serg for, at keretejets motor kerer, mens du bruger dette produkt
Hvis dette produkt bruges, mens motoren ikke kerer, kan det
bruge alt strammen pé bilbatteriet.

AADVARSEL

Dette produkt mé& ikke installeres i et karetgj, der ikke har en
tilgeengelig ACC-ledning eller kredslab.

Bakkamera

Du kan bruge dette produkt sammen med et bakkamera som
hjeelp til at holde @je med trailere eller til at bakke ind p& en
parkeringsplads, hvor pladsen er knap

AADVARSEL

® SKARMBILLEDET VISES MULIGVIS SPEJLVENDT.

® BRUG KUN INDGANGEN TIL OMVENDT ELLER SPEJL-
VENDT BILLEDE AF BAKKAMERAET. ANDEN BRUG KAN
MEDFZRE PERSONSKADER ELLER SKADER.

AADVARSEL

Bakkamerafunktionen skal bruges som en hjeelp til at holde
gje med trailere, eller nér der bakkes. Brug ikke denne funkti-
on til underholdningsformal.

Handtering af USB-stikket

AADVARSEL

® Mhp. at forhindre tab af data og beskadigelse, mé& du aldrig
tage lagringsenheden ud af dette produkt, mens der overfe-
res data.

® Pioneer giver ingen garanti for kompatibilitet med alle
USB-masselagringsenheder og péatager sig intet ansvar for
eventuelt mistede data p& medieafspillere, iPhone, smartp-
hone eller andre enheder under brugen af dette produkt.

I tilffaelde af problemer

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bedes du hen-
vende dig til din forhandler eller det neermeste autoriserede
Pioneer-servicecenter.

Besgg vores website

Besag os pé folgende website:

http://www.pioneer.eu

® Registrer dit produkt. Vi beholder oplysningerne om dit kab
pé en fil, s& du har adgang til disse oplysninger i tilfeelde af
et forsikringskrav ved tab eller tyveri.

® Vitilbyder den seneste information om PIONEER
CORPORATION pé vores website.

® Pioneer tilbyder jasvnligt softwareopdateringer, s& produktet
kan forbedres. Se venligst supportafsnittet pa Pioneers
hjemmeside for alle tilgeengelige softwareopdateringer.

Om dette produkt

® Dette produkt fungerer ikke korrekt andre steder end i
Europa. Funktionen RDS (Radio Data System) fungerer kun
i omréder, hvorfra FM-stationer udsender RDS-signaler.
RDS-TMC-tjenesten kan ogsé bruges i omréder, hvor der er
en station, som sender et RDS-TMC-signal.

® Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

Beskyttelse af LCD-panel og
-skserm

® | CD-skaermen mé ikke udseettes for direkte sollys, nér dette
produkt ikke er i brug. Dette kan gdeleegge LCD-skeermen pé
grund af den hgje temperatur.

® Né&rdu bruger en mobiltelefon, skal mobiltelefonens antenne
holdes veek fra LCD-skeermen for at forhindre, at videoen
udseettes for forstyrrelser i form af pletter, farvede striber osw.

® forat beskytte LCD-skeermen mod skader, skal du sgrge for
kun at trykke p& knapperne pé trykskeermen med fingeren,
og det skal gares forsigtigt.

Bemeaerkninger om internt
batteri

Inden du fjerner bilbatteriet

® Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles
ikke.

Data underlagt sletning

Informationen slettes ved at frakoble den gule ledning fra batte-

riet (eller ved at fjerne selve batteriet).

® Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles
ikke.

Nulstilling af mikroprocessoren

AADVARSEL

Hvis der trykkes pa& knappen RESET nulstilles indstillingerne

og det optaget indhold til fabriksindstillingerne.

® Denne handling mé ikke udferes, nér en enhed er sluttet til
dette produkt.

® Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles
ikke.

Mikroprocessoren skal nulstilles under fglgende betingelser:

® Inden dette produkt bruges for farste gang efter installation.

® Huvis dette produkt ikke fungerer korrekt.

® Huvis der skulle opsté problemer med systemets drift.

® Huvis positionen af din bil vises p& kortet med en betydelig
positionsfejl.

1 Sl teendingskontakten fra (OFF).
2 Tryk pa RESET med spidsen af en kuglepen
eller et andet spidst redskab.

2 Kontrol af delnavne og funktioner pé side 5
Indstillinger og optaget indhold nulstilles

Om denne vejledning

Denne vejledning bruger billeder af faktiske skaerme til at
beskrive betjeningsmaderne. Afheengigt af den aktuelle model
kan det dog forekomme, at skeermbillederne pé visse enheder
ikke svarer til dem, der vises i vejledningen.

Betydningen pa symbolerne i denne
vejledning

000BT Dette indikerer modelnavnet, der understettes i

de beskrevne betjeningsméder.

bestemt funktionstast pa trykskeermen.

& Dette indikerer at man skal trykke pé en
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N
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Dette indikerer at man skal holde fingeren pa
en bestemt funktionstast pé trykskaermen.

® (<

Dette indikerer, at der er en henvisning til
eller supplerende oplysninger om tasten eller
skeermen.

Kontrol af delnavne og
funktioner

Q000 © o

1 |RESET- |:> Nulstilling af mikroprocessoren pa side

knap 4
2 |Volume (+/-) knap
3 |MUTE- Tryk, for at sl& lyden til og fra.
knap
4 |58 knap Tryk, for at skifte mellem visning af everste

menuskaerm og den aktuelle kilde-skaerm.

5 |DISP knap |Tryk, for at teende og slukke for skaermen.

6 |TRK (=g |Trvk, for at soge manuelt, spole fremad og
) tilbage og skifte mellem numrene.
knap Pres for at besvare eller afslutte et opkald

7 | A ynap

8 |Disk&bning|® /satning og udskubning af disk pé side
5

9 |LCD-skeerm

Fjernbetjening

Fiernbetjeningen CD-R33 seelges separat

For flere oplysninger om betjeningen, bedes du se fiernbetjenin-

gens vejledning.

Issetning/udskubning/tilslut-
ning af medier

AADVARSEL

Du mé ikke leegge andet end en disk ind i disk&bningen.

Iscetning og udskubning af disk

Issetning af disk

1 Set en disk i diskdbningen.
Udskubning af en disk

1 Om os A knappen, for at skubbe en disk ud.

Tilslutning og frakobling af
USB-lagringsenhed

Dette produkt opnér muligvis ikke dets optimale ydeevne
med visse USB-lagringsenheder.

Der kan ikke oprettes forbindelse gennem en USB-hub.
Der skal bruges et USB-kabel til forbindelsen.

Traek USB-kablet ud af USB-porten.
Slut en USB-lagringsenhed til USB-kablet.

L e |

@ USB-kabel

) USB-lagringsenhed

Serg for, at ingen data er i brug, inden du treekker USB-
lagerenheden ud.

mEE

Ved fgrstegangsbrug

1 Start motoren for at starte systemet.

Efter en kort pause vises startskeermen i nogle f& sekunder.
Skeermen “Select Program Language” vises

[ Herefter athaenger den viste skaerm af forrige betingelser.

2 Tryk pa sproget, du gnsker at bruge pa
skeaermen.
3 Trykpa[=l

Den gverste menuskaerm vises.
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Sadan bruges skaermbillederne

Skaerm for indstilling af tid og dato

A
o0 e J[ome) [21):[ e8]
v
Month/Date midly
Rt
Skaerm med indstillingsmenu
Skeerm med toppro ram@
pp g w A system X
ﬁ ~
- o N°21:48/% —: :
Aktuel kilde —,,, Radio Nk . o= u
o
9 ~
lkoner for A/NV-kilder —— % @ D 9 - . ® Skeerm med telefonmenu
Radio Disc iPod B'xetgf’th AUX ReﬂfV'eW OFF Phone Book BUS oo $%e X
S g | 2bcoefohi
|\9 abcdefghi -
F |—-J | abedefghi A
< abedefghi
HH ~v
"% abcdefghi

@ Ved at trykke pd knappen =& p& en skeerm, kan du se den gverste menuskaerm.



. Grundlzeggende betjening

= O Denne funktion er ikke tilgeengelig, n&r Bluetooth-lyd veelges
Understottet AV-kilde Brug af trykpanelet b geeneeto yavee
som AV-kilden.
Du kan afspille eller bruge falgende kilder med dette produkt. Du kan betjene dette produkt ved at trykke p& knapperne pa . . .
® Radio skeermen med fingrene Andring af betjeningssksermen
® CD 3 For at beskytte LCD-skeermen mod skader, skal du sgrge for
® ROM (komprimerede lydfiler) at trykke forsigtigt p& skeermen.
® DVD-Video 1 [Fncd): Skifter AV-betjeningsskarmen.
Felgende kilder kan afspilles og bruges, ved at forbinde en Brug af de almindelige knapper pé Denne knap findes ikke pa alle kilder.
ekstern enhed.
e USB trykskaermen
® Pod
® Bluetooth lyd (AVH-280BT) ® [L: Vender tilbage til det forrige skeermbillede
® AUX ® [X: Lukker skaermen.
Valg af en kilde Skaermbilleder med betjeningslister
Kilde pa den gverste menuskaerm @ ?
A ROOT | X |
1 Omos &,
2 Lol bedefghi 1
2 Tryk pa kildeikonen, du gnsker at vaelge. e L ~ |
3 Hvis du veelger "OFF", slukkes AV-kilden. D abcdefghi
- o .= A D abcdefghi [ @
Kilden pa kildelisten
D abcdefghi
D abcdefghi I~
1 Visning af kildelisten. e
[©) (@ Nér du trykker pé et punkt pé listen, kan du indsnaevre
y N mulighederne og gé videre til den naeste betjening.
61021:48 % (@ Vises, néralle tegn ikke vises pé visningsomradet.
~ Nérdutrykker p& en knap, vises resten af punkterne.
(3 Vises, nér der ikke er plads til alle punkterne pé en enkelt
D Track 99 side.
Tryk p& [~leller~] for at se eventuelle skjulte elementer.
= Betjening af tidsbjzelken
R ) AE .
@ Viser kildelisten. ®
2 Tryk pa kildeknappen, du gnsker at vaelge. |
O Hvis du veelger "OFF", slukkes AV-kilden. _I

9999'99" -9999'99"

(M Du kan eendre afspilningspunktet ved at treekke i knappen.



. Regis

Viser skaermen “Bluetooth”

1
2

Om os ==,
Tryk pa %], og derefter pa (8.,

Skeermen “Bluetooth” vises.

Registrering af dine
Bluetooth-enheder

a

-

w ON

4

Hvis tre enheder allerede er forbundet, vises “Memory Full”
Slet forst en forbundet enhed.
Sletning af en registreret enhed pé side 8

Aktivér den tradlgse Bluetooth-teknologi pa
dine enheder.

Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaermen “Bluetooth” pd side 8

Bergr [Connection].
Tryk pa[Q],

Systemet sgger efter Bluetooth-enheder, der venter pé tilslut-
ning, og viser dem pé en liste n&r de findes.

5

a

Tryk pa navnet pa Bluetooth-enheden, som du
onsker at registrere.

Hvis din enhed understatter SSP (Sikker simpel pardan-
nelse), vises der et sekscifret tal pa skeermen pé dette
produkt. Tryk p& [Yes] for at pardanne enhederne.

Né&r forbindelsen er blevet oprettet, vises enhedens navn.
Tryk p& enhedens navn for at afbryde forbindelsen

N&r enheden er blevet registreret, oprettes der en Bluetooth-
forbindelse fra systemet.

Bluetooth-forbindelsen kan ogsa oprettes ved at sege efter
dette produkt pd Bluetooth-enheden. Inden registreringen,
skal du serge for, at “Visibility” i menuen “Bluetooth” star
p& “On". Du kan laese mere om betjening af Bluetooth-
enheder i vejledningerne, der felger med Bluetooth-enheden.
Skift af synlighed pé side 8

Automatisk tilslutning til en
Bluetooth-enhed

Denne funktion forbinder automatisk til den sidst tilsluttede
Bluetooth-enhed, s& snart de to enheder er inden for et par
meter af hinanden.

1
&)

2

Visning af skaeermen “Bluetooth”.

Viser skaermen “Bluetooth” pé& side 8

Tryk pa [Auto Connect] og vaelg “On” (stan-
dard) eller “Off”.

Sletning af en registreret enhed

AADVARSEL

Du ma aldrig slukke for dette produkt, mens den forbundne
Bluetooth-enhed bliver slettet.

1

>

2
3

Visning af skaermen “Bluetooth”.
Viser skeermen “Bluetooth” pé& side 8

Beror [Connection].
Tryk pa

Manuel tilslutning af en regi-
streret Bluetooth-enhed

| folgende tilfeelde skal Bluetooth-enheden tilsluttes manuelt:

-

To eller flere Bluetooth-enheder er registreret, og du gnsker
at veelge enheden manuelt.

Du gnsker igen at tilslutte en Bluetooth-enhed, der er blevet
frakoblet.

Forbindelsen kan af en eller anden grund ikke oprettes
automatisk.

Aktivér den tradlgse Bluetooth-teknologi pa
dine enheder.

Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skeermen “Bluetooth” pé side 8

Bergr [Connection].

Tryk pa navnet pa enheden, som du gnsker at
oprette forbindelse til.

ring og tilslutning af en Bluetooth-enhed

Skift af synlighed
Denne funktion angiver, om dette produkt skal vaere synligt for
den anden enhed eller ej.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skeermen “Bluetooth’ pé side 8

2 Tryk pa [Visibility] og veelg “On” (standard)
eller “Off”.

Indtastning af pinkoden til en
tradles Bluetooth-forbindelse

For at forbinde din Bluetooth-enhed til dette produkt, skal du
indtaste en pinkode.
Du kan eendre pinkode med denne funktion.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaermen “Bluetooth” pé side 8

E)
2 Tryk pa [PIN Code Input].
3

Brug [0] til [9] til at indtaste pinkoden (op til
8 cifre).

4 Trykpal=l
3 Standard pinkoden er “0000"

Visning af enhedsoplysninger

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skaermen “Bluetooth” pé side 8

2 Tryk pa [Device Information].
Navn og adresse pé Bluetooth-enheden, og pé dette produkt
vises.

Sletning af
Bluetooth-hukommelsen

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit
karetgj et sikkert sted og traekker h&ndbremsen.

AADVARSEL
Dette produkt mé& aldrig sl&s fra, mens Bluetooth-hukommel-
sen slettes.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skeermen “Bluetooth” pé side 8



Registrering og tilslutning af en

Bluetooth-enhed

2 Tryk pa [Bluetooth Memory Clear].

3 Tryk pa [Clear].
Bekreeftelsesskaermen vises.

Opdatering af
Bluetooth-software

Denne funktion bruges til at opdatere dette produkt til den

nyeste Bluetooth-software. For yderligere oplysninger om

Bluetooth-software og opdateringer, bedes du venligst se vores

hjemmeside.

O Kilden slés fra, og Bluetooth-forbindelsen afbrydes, inden
processen starter.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit
karetoj et sikkert sted og traskker h&ndbremsen.

3 Du skal farst gemme opdateringsfilen p& en
USB-lagerenhed.

AADVARSEL

Dette produkt mé& aldrig sl&s fra, og telefonen mé aldrig afbry-

des, mens softwaren bliver opdateret.

1 Forbind USB-lagerenheden, hvorpa opdate-
ringsfilen ligger.
Tilslutning og frakobling af USB-lagringsenhed pé side 5

Visning af skeermen “Bluetooth”.
Viser skaermen “Bluetooth” pé side 8

Tryk pa [BT Software Update].

4 Tryk pa [Start].
Folg instruktionerne pé skeermen, for at feerdiggere
Bluetooth-softwareopdateringen.

w ON

Visning af
Bluetooth-softwareversionen

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, kan det veere negdven-
digt at kontakte din forhandler for at f& det repareret.

| dette tilfeelde, skal du gere falgende for at kontrollere software-
versionen pé& denne enhed.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
O Viser skaermen “Bluetooth” pé side 8

2 Tryk pa [BT Version Info].
Versionen af dette produkts Bluetooth-modul vises.

| [H

ri telefoni

Indikator for Bluetooth
tilsluttet pa telefon
Enhedsnummeret pa den
tilsluttede enhed vises.

Modtagestatus for
mobiltelefon

Batteristatus for
mobiltelefon |
inlpl
Phone Book PG ppc | T X

@*1 @ abcdefghi ml
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@*2 E abcdefghi

|
3 E abcdefghi A
abcdefghi
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(@ Skifter til den indledende sggning.

*1 Viser skeermbilledet for forudindstillet opkald.
@ 2 Brug af listen over forudindstillede opkald pé& side
10
*2 Skifter til telefonbogslisten.
@ S S&dan ringer du op til et nummer i telefonbogen pé
side 10
*3 Skifter til listerne over ubesvarede, modtagne og
@ foretagne opkald.
O Opkald fra historikken pé side 10
*4 Skifter funktion, s& nummeret kan indtastes direkte.
@ 2 Direkte opkald pé& side 10

AADVARSEL

Af hensyn til din egen sikkerhed, ber du s& vidt muligt undga

at tale i telefon under karslen.

For at bruge denne funktion, skal din mobiltelefon farst forbindes

til dette produkt via Bluetooth.

O Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed pé side 8 9



| [Handfri telefoni

Visning af telefonmenuen

1
2

Om os =,

Tryk pa (¥,

Telefonmenuen vises.

Sadan foretager du et
telefonopkald

Du kan foretage et telefonopkald p& mange forskellige méder.

Direkte opkald

w N Q-

4

5
a

Visning af skeermen “Phone menu”.
Visning af telefonmenuen pé side 10

Tryk pa (1.

Brug nummertasterne til at indtaste
telefonnummeret.

Tryk pa LS| for at foretage opkaldet.

Tryk pa [E]for at afslutte opkaldet.
Du kan muligvis here en lyd, nér du leegger reret pé.

Sadan ringer du op til et nummer i
telefonbogen

A w N O= 00 O

Kontaktpersonerne i din telefon, overfgres automatisk til
dette produkt.

“Visibility" pa skeermen “Bluetooth” skal veere sldet til.
Skift af synlighed pé& side 8

Visning af skeermen “Phone menu”.
Visning af telefonmenuen pé side 10

Tryk pa[B].

Tryk pa det gnskede navn pa listen.

Bergr det telefonnummer, du gnsker at ringe op

til.

Opkaldsskeermen vises, og nummeret ringes op.

5

Tryk pa [&]for at afslutte opkaldet.

Opkald fra historikken

1 Visning af skaermen “Phone menu”.
O Visning af telefonmenuen pé side 10

2 Trykpaltl

3 Tryk pa punktet for at skifte til historikken.
Felgende muligheder er tilgeengelige:

o [X: Liste over modtagede opkald

o [¥:Liste over foretagede opkald

® [%: Liste over ubesvarede opkald

4 Bergr den gnskede post pa listen for at foretage
et opkald.
Opkaldsskeermen vises, og nummeret ringes op.

5 Tryk pa|=lfor at afslutte opkaldet.

Brug af listen over forudindstillede
opkald

Registrering af et telefonnummer

Du kan nemt gemme op til seks telefonnumre pr. enhed som
forudindstillinger.

1 Visning af skaermen “Phone menu”.
2 Visning af telefonmenuen pé& side 10

2 Tryk pa[@ eller[¥].

P& skeermen “Phone Book", skal du trykke p& det enskede navn.

3 Tryk palfel

Opkald fra listen over forudindstil-
lede opkald

1 Visning af skaermen “Phone menu”.
O Visning af telefonmenuen pé side 10

2 Tryk palfl,

3 Tryk pa punktet, du gnsker at ringe til.
Opkaldsskeermen vises, og nummeret ringes op.

Modtagelse af et telefonopkald

1 Tryk pa for at besvare opkaldet.

= Hvis du trykker pa og du modtager et andet
opkald, kan du skifte til det andet opkald.

= Tryk pa [& for at afvise opkaldet.
2 Tryk pd|2]for at afslutte opkaldet.

/Endring af
telefonindstillingerne

Automatisk besvarelse af et opkald

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
2 Viser skeermen “Bluetooth’ pé side 8

2 Tryk pa [Auto Answer] og vaelg “On” eller
“Off” (standard).

Andring af ringetonen

Du kan veelge, om du gnsker at bruge ringtonen p& dette produkt
eller ej.

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
O Viser skeermen “Bluetooth” pé side 8

2 Tryk pa [Ring Tone] og veelg “On” (standard)
eller “Off”.

Vend om pa navnene i telefonbogen

1 Visning af skeermen “Bluetooth”.
O Viser skeermen “Bluetooth” pd side 8

2 Tryk pa [Invert Name].
Indstilling af privat tilstand

Under en samtale, kan du skifte til privat-funktion (tale direkte i
din mobiltelefon)

1 Trykpa eller for at sla privat-funktio-
nen til eller fra.
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Justering af lyttelydstyrken for den
anden part

Dette produkt kan indstilles til den anden parts lydstyrke.

1 Trykpa for at skifte mellem de tre
lydstyrker.
3 Indstillingerne kan gemmes for hver enhed.

Bemaerkninger til handfri
telefoni

Generelle bemarkninger

® Der gives ingen garanti for tilslutning til alle mobiltelefoner
med trédlgs Bluetooth-teknologi.

® Den direkte afstand mellem dette produkt og din mobiltele-
fon mé& hejst vaere 10, nér der afsendes og modtages taleop-
kald og data via Bluetooth.

® P3visse mobiltelefoner udsendes ringetonen muligvis ikke
fra hejttalerne.

® Huyis privat-funktionen slas til p& din mobiltelefonen, sl&
handfri telefoni muligvis fra.

Reglstrermg og tilslutning
Din mobiltelefon betjenes muligvis anderledes, afheengig af
hvilken model det er. Du kan laese mere i brugsvejledningen,
der fulgte med din mobiltelefon.

® Huvis telefonbogen ikke kan overfares, skal du koble din tele-
fon fra og pardan derefter telefonen igen med dette produkt.

Foretagelse og modtagelse af opkald

® Du kan muligvis here en lyd i fglgende situationer:
— Nar du besvarer telefonen vha. knapperne pé telefonen.
— Nar personen i den anden ende af linjen leegger raret pé.

® Hvis personen i den anden ende ikke kan hgre samtalen
pga. et ekko, skal du skrue ned for lydstyrken, hvis du bruger
hé&ndfri telefoni.

® P& visse mobiltelefoner er det muligvis ikke muligt at bruge
héndfri telefoni, selv hvis du trykker pé& besvar-knappen p&
mobiltelefonen, n&r du modtager et opkald.

® Det registrerede navn vises, hvis telefonnummer allerede er
registreret i telefonbogen. Hvis et telefonnummer er registre-
ret under forskellige navne, vises kun telefonnummeret.

Historik over modtagne opkald og opkaldte numre

® Deterikke muligt at ringe til en ukendt bruger (intet telefon-
nummer) i historikken over modtagne opkald.

® Huvis der foretages opkald med din mobiltelefon, registreres
disse opkald ikke i historikken p& dette produkt.

Overfzrsler fra telefonbogen
Hvis der er mere end 1 000 telefonnumre i telefonbogen pé
din mobiltelefon, er det muligvis ikke muligt at download alle
numrene.

® Afheengigt af telefonen, kan dette produkt muligvis ikke vise
telefonbogen korrekt.

® Huvis telefonbogen i telefonen indeholder billeder, kan tele-
fonbogen ikke overferes korrekt.

® Afheengigt af mobiltelefonen, er det muligvis ikke muligt at
overfore telefonbogen.

Opseaetning til

iPod

Hvis du gnsker at bruge en iPod med dette produkt, skal du
konfigurere indstillingerne for dette produkt i henhold til enhe-
den, der skal tilsluttes.

iPod-kompatibilitet

Dette produkt understgtter kun fglgende iPod-modeller og

iPod-softwareversioner. Andre virker muligvis ikke korrekt.

iPhone 4, 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus: i0S 7.0 eller senere.

iPhone 3GS: i0S 6.0.1

iPod touch (4. og 5. generation): i0S 6.0.1

iPod touch (3. generation): i0S 5.1.1

iPod touch (2. generation): iOS 4.2.1

iPod classic 160GB (2009): Ver. 2.0.4

iPod classic 160GB (2008): Ver. 2.0.1

iPod classic 80GB: Ver. 1.1.2

iPod nano (7. generation)

iPod nano (6. generation): Ver. 1.2

iPod nano (5. generation): Ver. 1.0.2

iPod nano (4. generation): Ver. 1.0.4

iPod nano (3. generation): Ver. 1.1.3

Du kan tilslutte og styre en iPod, der er kompatibel med dette

produkt, vha. tilslutningskabler, der seelges separat.

Betjeningsméaden kan variere afhaengig af den p&gaeldende

iPod-model og versionen af iPod-softwaren.

3 Afheengig af versionen af iPod-softwaren er den muligvis
ikke kompatibel med dette produkt.

For at & detaljerede oplysninger om iPod'ens kompatibilitet med

dette produkt henvises der til informationen p& vores websted.

Denne vejledning geelder for falgende iPod-modeller.

iPod med 30-benet stik

® iPhone 3GS, 4, 4s

® {Pod touch 2., 3. 0g 4. generation

® iPod classic 80GB, 160GB

® {Pod nano 3., 4., 5. 09 6. generation

iPod med Lightning-stik

® iPhone6, 6Plus

® Phoneb, bs, bc

® {Pod touch b. generation

® {Pod nano 7. generation

g Deeeeeeoeceoccoeoce

Oplysninger om forbindelser
og funktioner

Der er falgende pékreevede indstillinger og kabler til tilslutning af
hver enhed og felgende tilgeengelige kilder.



Opseatning til

iPod
iPod / iPhone med 30-benet stik

Nar der forbindes via CD-1U201V (szel-
ges separat)

® Tilgeengelige kilder
iPod (lyd)
iPod (video)

iPod / iPhone med Lightning-stik

Nar der forbindes via CD-1U52 (szelges
separat)

® Tilgeengelige kilder
iPod (lyd)

_|Radio
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Viser den forudindstillede liste
over kanaler.

Veelg et punkt pa listen ( “1” til “6" ) for
at skifte til den forudindstillede kanal.

Vzelger bandet FM1, FM2,
- FM3, MW eller LW.
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Udferer manuel tuning.

Udferer sogetuning eller
nonstop-sggetuning.

Ved at slippe tasten i nogle fa
sekunder springer du til den naermeste
station fra den aktuelle frekvens. Hvis
du rarer igen, mens systemet sgger,
annulleres sggetuning, og der udfores
manuel tuning.

Ved at holde tasten nede i laengere tid
udferer du nonstop-segetuning.

% Henter den forudindstillede
" kanal lagret pa en tast fra
hukommelsen.
o Lagrer den aktuelle
N4 udsendelsesfrekvens i en tast.

Du kan ogsa skifte mellem de forudindstillede kanaler, ved at

trykke p&

ldeller P

Du kan ogsé sege ved at holde <@<eller B nede.

M Du kan ogsa sege konstant, ved at holde <@eller P>
nede. Og nér du herefter trykker igen, stopper sggningen, og
der skiftes den den forudindstillede kanal.

Startprocedure

1 Omos =,

2 Tryk pa [Radio].
Skeermen “Radio” vises.

Lagring af de staerkeste
udsendelsesfrekvenser

BSM-funktionen (bedste stationhukommelse) gemmer automa-

tisk de seks steerkeste radiofrekvenser pé forudindstillingsknap

"1 til 6"

3 Hvis du gemmer radiofrekvenser med BSM, risikerer du at
erstatte dem, som du allerede har gemt.

3 Du kan beholde de tidligere gemte radiofrekvenser, hvis der
ikke er flere end hvad der kan gemmes.

1 Trykpal>l

2 Tryk pa[E]for at begynde en sggning.

N&r beskeden vises, gemmes de seks staerkeste radiofrekven-
ser pa forudindstillingsknapperne i raekkefalge efter deres
signalstyrke.

= Hvis du trykker pa [Cancel], gemmes radiofre-
kvenserne ikke.

Visning af skeermen “Radio

settings”

1 Omos =,

2 Tryk pal[®] og derefter pa [Iil,

3 Beror [AV Source Settings].

4 Bergr [Radio Settings].

Sadan stiller du ind pa staerke
frekvenser

3 Du kan bruge denne funktion, n&r “Radio” er valgt som kilde.
Med lokal segning, kan du kun stille ind pé& de radiostationer,
hvis signaler er staerke nok til en god modtagelse.



_|Radio

Visning af skaermen “Radio Settings”.
Visning af skaeermen “Radio settings” pé side 12

Tryk pa [Locall.

Bergr det punkt, du gnsker at indstille.

Off (standard):

Slar indstillingen for sagetuning fra.

Level1 til Level4:

Indstiller falsomhedsniveauet p& FM til Levell til Level4 (p&
MW og LW til Level1 eller Level2).

3 Indstillingen FM “Leveld” (MW og LW “Level2") gor, at kun
stationer med de steerkeste signaler modtages.

ow N Q=

Indstilling af FM-indstillingstrin
Du kan skifte starrelsen pé sggetrinene pa FM-bandet.
O Segetrinnet er fortsat 50 kHz ved manuel indstilling.

Sluk for kilden.
Kilde p& den overste menuskaerm pé side 7

Visning af skaermen “Radio Settings”.
Visning af skeermen “Radio settings” pé side 12
Tryk pa [FM Step] for at skifte trinene til
“100kHz” (standard) eller “50kHz".

w O O-=

Sadan skiftes lydkvaliteten pa
FM-tuneren

3 Denne funktion er kun mulig, nér du modtager FM

1 Visning af skeermen “Radio Settings”.
O Visning af skeermen “Radio settings” pé side 12
2

Tryk pa [Tuner Sound] for at vaelge det gnskede
punkt.
Music (standard):
Prioriterer lydkvaliteten.
® Talk:
Prioriterer stgjforebyggelse.
® Standard:
Har ingen effekt.

Indstilling af alternativ
frekvenssggning
Hvis tuneren ikke kan opné en god modtagelse, indstiller den til

en anden station, der understetter det samme program pé det
aktuelle netveerk.

1 Visning af skeermen “Radio Settings”.

2 Visning af skeermen “Radio settings” pé side 12

2 Tryk pa [Alternative FREQ] og vaelg “On” (stan-
dard) eller “Off”.

Indstilling af automatisk
Pl-sagning

Huvis du skifter til en radiostation, der indeholder RDS, sgger radi-
oen automatisk efter en radiostation med den samme Pl-kode
(Programidentifikation) pa alle frekvensbénd.

1 Sluk for kilden.

2 Kilde pa den averste menuskeerm pé side 7

Visning af skaermen “Radio Settings”.

Visning af skeermen “Radio settings” pé side 12

Tryk pa [Auto PI] og vaelg “On” eller “Off”
(standard).

Selv hvis du veelger “Off" udferes Pl-sagningen automatisk,
hvis tuneren ikke kan opnd en god modtagelse

w onN

]

Begraensning af stationer til
regionale programmer

Du kan veelge om omradenummeret skal kontrolleres under den
automatiske Pl-sagning.

1 Visning af skeermen “Radio Settings”.
2 Visning af skeermen “Radio settings” pé side 12

2 Tryk pa [Regional] for at stille den pa
“On”(standard) eller “Off”.

Modtagelse af trafikmeldinger
(TA)

Trafikmeldingen kan modtages fra den sidst valgte frekvens, hvor
den afbryder andre kilder.

1 Visning af skeermen “Radio Settings”.

2 Visning af skeermen “Radio settings” pa side 12

2 Tryk pa [TA Interrupt] og veelg “On” eller “Off”
(standard).

Modtagelse af nyheder

Nyhederne kan modtages fra den sidst valgte frekvens, hvor de

afbryder andre kilder.

1
)

2

Visning af skeermen “Radio Settings”.
Visning af skeermen “Radio settings” pé side 12

Tryk pa [News Interrupt] og vaelg “On” eller
“Off” (standard).



Indikator for

musiknummer

Lydkildeskzerm 1
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Pause
b 9999'99" -wss'as‘lml Func.)
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|
@'2@ Springer over filer i

fremadgaende eller
bagudgaende retning.

0@ Skifter mellem afspilning og
N pause.

7% Afspiller filer i tilfeldig

raekkefolge.
Denne funktion er tilgaengelig for musik-CD.

: Afspiller ikke musiknumre i tilfzeldig

reekkefolge.

KA | : Afspiller alle musiknumre i tilfeeldig
reekkefolge.

Lydkildeskserm 2
()

[

/1

D Track 99

@ Indstiller gentaget afspilning.
@ : Gentager den aktuelle skive.
@ : Gentager det aktuelle

musiknummer.

% Skjuler bergringspanelets

taster.

For igen at fa vist tasterne skal
du rore ved et vilkarligt sted
pa skeermen.

{/ﬁ Udfarer afspilning billede for billede.

Py

H\/L/D Udfarer afspilning i slowmotion.

Hver gang du rgrer ved @, a&ndrer
det hastigheden i fire trin i folgende
reekkefolge:

116 =1/8 = 1/4 = 1/2

Videokildeskaerm 1
0 (| 0] 21 48 %

T
Stop @- @*4
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=] [w] e ][5 - @

i C— 0]
5 1

|
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@ Udferer hurtig spoling
bagud eller fremad.
Rer igen for at eendre
afspilningshastigheden.

£

Py)

%
&

S

Stopper afspilning.



Videokildeskaerm 2
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Muiti ch MPEG-A _48kHz 16bit

o :@J_E;l A2 Retun 2/2¢
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9999'99" -9999'99"

: Gentager alle filer.

Gentager den aktuelle titel.

4 AZndrer billedvinklen

{7 (flervinklet).
Denne funktion er tilgeengelig for
DVD’er med optagelser i flere vinkler.

\*/é Valger lydudgangen blandt

[L+R], [Left], [Right], [Mix].
Denne funktion er tilgeengelig for
Video-CD’er og DVD’er optaget med
LPCM-lyd.

Indstiller gentaget afspilning.

Gentager det aktuelle kapitel.

@ Genoptager afspilning (Bogmaerke).

Videokildeskaerm 2

© 51021:48 3%,
EQ
Q
Stop
=103 S0 Multi ch MPEG-A 48kHz 16bit
= [18 ] etz

S Pause
et 9999'99" -9999'| 9

Denne funktion er tilgeengelig for
DVD-Video.
Du kan lagre ét punkt som Bogmaeerke for
en skive (op til fem skiver).
For at slette bogmaerket pa en skive skal du
rore ved denne tast og holde den nede.
“@ Vender tilbage og pabegynder
- afspilning fra det angivne punkt.
Denne funktion er tilgaengelig for
DVD-Video- og Video-CD’er med PBC
(afspilningskontrol).

Veelger et nummer pé listen.

*
@ 1 2 \Valg af filer fra filnavnelisten pa side 15

Skifter mediefiltypen.

*
@ 2 2 /ndring af mediefiltype pé side 15

Seger efter delen, du gnsker at afspille.

*
@ 3 S Saegning efter den del, du vil afspille pé side 15

Viser dvd-menuen.

*
@ 4 O  Betjening af dvd-menuen pé side 16

Zndrer lydsproget/undertekstsproget.

*
@ 5 2 /Andring af lydsproget/undertekstsproget pé side

a

a

16

Ved at trykke pa <@ eller P>, kan du ogsé springe frem
og tilbage mellem filer/kapitler.

Ved at holde <@ eller P nede, kan du ogsa spole hurtigt
frem og tilbage.

3 Hvis en video-cd med PBC afspilles, vises [PBCOn

3 /Andring af widescreen-funktionen.

O Almindelig betjening pé side 29

Du kan afspille en normal musik-cd, video-cd eller dvd-video vha.
dette produkts indbyggede drev.

AADVARSEL
Af sikkerhedsmeessige arsager er det ikke muligt at se
videobilleder, mens karetgjet er i beveegelse. For at se video-

billeder, skal du parkere dit keretgj pé et sikkert sted, og traek
h&ndbremsen.

Startprocedure

1 Omos &,

2 Indset disken, du gnsker at spille.

Kilden skifter, og afspilningen begynder.

O Isatning og udskubning af disk pé side 5

3 Hvis disken allerede sidder i, skal du veelge [Disc] som
afspilningskilde.

Valg af filer fra filnavnelisten
1 TrykpalEL

2 Tryk pa et nummer pa listen, der skal afspilles.

Andring af mediefiltype

Nar der afspilles et digitalt medie, der indeholder en blanding
af forskellige typer mediefiler, kan du skifte mellem de typer af
mediefiler, der skal afspilles.

1 Tryk palfsl

2 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
® Music:

Andrer mediefiltypen til musik (komprimeret lyd).
® Video:

/ndrer mediefiltypen til video.
® CD-DA:

/ndrer mediefiltypen til CD (lyddata (CD-DA)).

Segning efter den del, du vil
afspille

3 For dvd-videoer, kan du veelge [Title], [Chapter] eller
[10Key].



.m . Komprimerede lydfiler

3 Forvideo-cd'er, kan du veelge [Track] eller [10Key] (kun
PBC).

1 TrykpalQl
2 Tryk pa elementet for at veelge segefunktionen.
3 Tryk pa [0] til [9] for at indtaste det gnskede

nummer.
O Hvis du vil slette et indtastet nummer, skal du trykke pé [C].

4 Tryk pa < for at starte afspilning fra det num-
mer, du har indtastet.

Betjening af dvd-menuen

Du kan betjene dvd-menuen ved at bergre menupunktet direkte

pé skeermen.

O Denne funktion fungerer muligvis ikke korrekt med indholdet
p& nogle dvd-diske. Viser tasterne pa trykskaermen til betje-
ning af dvd-menuen.

1 Tryk pa ] eller MENU],
2 Tryk pa det enskede menupunkt.

/Endring af lydsproget/
undertekstsproget

1 Tryk pal(@eller for at @ndre sproget.
° . £ndrer sproget pa underteksterne.
e [C1] £ndrer lydsproget.

= Du kan ogsé aendre lydsproget og undertekstspro-
get i menuen “DVD/DivX Setup”.
2 Indstilling af sprogene med topprioritet pé side 26

Viser grafikken, nar filen med grafik

afspilles.
Filtypen for grafikken skal veere JPEG
filstarrelsen skal veere mindre end 99

Afspilningsskaerm 1 (Eksempel: USB)

0 6/10 21 48 %
Abcdefghi = |
& Abodefghi
0 ABC

L]

=X

E 9999'99" 79999'99‘5 Funo.)

@

| —
@*2 \“/é Springer over filer i

fremadgdaende eller

bagudgaende retning.
Skifter mellem afspilning og
pause.

, 09
KB.

@*1

(i@ Skifter visningen af oplysninger

- om den aktuelle musik.

5

"% Afspiller filer i tilfeeldig
e raeekkefolge.

: Afspiller ikke filer i tilfaeldig

reekkefolge.

: Afspiller alle filer inden for
omradet for gentagelse i tilfeeldig
raekkefolge.

Afspilningsskaerm 2 (Eksempel: USB)

L) 021:48 33,
Abcdefghi EQ
& Abodefghi =
0 ABC ®

(o w] [ [

Indstiller gentaget afspilning.
@ eller : Gentager alle filer.
@ : Gentager den aktuelle mappe.
@ : Gentager den aktuelle fil.

(6 Veelger forrige mappe eller
naeste mappe.

*1 Veelger en fil p& listen.
O Valg affiler fra filnavnelisten pé side 17

*2 Skifter mediefiltypen.
O  /Andring af mediefiltype pé side 17

[ Ved at trykke pa l<d<eller P, kan du ogsa springe frem
og tilbage mellem filerne.

A Ved at holde <@ eller P> nede, kan du spole hurtigt frem
og tilbage.

Du kan afspille komprimerede lydfiler p& en disk eller en

USB-lagerenhed.

2 Oversigt over mediekompatibilitet pa side 34



Komprimerede . Komprimerede videofiler

lydfiler

é Skjuler bergringspanelets (Eksempel: Skive)
< taster. 61091:48

Startprocedure (pé en disk) For igen at fa vist tasterne skal © %

o du rere ved et vilkarligt sted EQ
1 Omos =, pa skaermen. =
2 Indset disken, du gnsker at spille. . Cli Sto| -
Kilden skifter, og afspi\’mngen begynder. (Eksempel. Sklve) - Ab‘:j fohi B Abcdefghi
2 Isaetning og udskubning af disk p& side & 61021:48 cae g ! cderght
3 Hvis disken allerede sidder i, skal du veelge [Disc] som ° ° {%} i = D -

afspilningskilde. —_—
° ’ EQ L I_:IIEIQMBS Pause QQQQBBEI
|

Startprocedure (pa en USB)

Stop ‘3 W
Om os . = Abcdefghi B Abcdefghi @ % Udforer hurtig spoling

L__"_'_' 2 7 bagud eller fremad.
S . Fi'l @ Ror igen for at eendre
s hle oo afspilningshastigheden.

4 Skifter mellem

1
2 Indset USB-lagringsenheden.

O Tilslutning og frakobling af USB-lagringsenhed pé side 5
3

a

Tryk pa [USB].
Afspilning sker i reekkefalge efter mappenumrene. Mapper

springes over, hvis de ikke indeholder filer, der kan afspilles ,%g Indstiller gentaget afspilning. \// afspilning og pause.
Valg af filer fra filnavnelisten eller [g]: Gentager alle filer.
*q Veelgeren fil pa listen.

Du k?T finde filer og mapper, der skal afspilles, ved brug af listen : Gentager den aktuelle mappe. 1 D Valg af filer fra filnavnelisten p4 side 18
over filnavne og mappenavne.

o . i %7 /Zndrer lydsproget/undertekstsproget.
1 Trykpa =L : Gentager den aktuelle fil @ 2 O /£ndring af lydsproget/undertekstsproget pé side
2 Beror en fil pa listen, der skal afspilles. Q/ﬁ Udfgrer afspilning billede for billede. © »
O Filer afspilles i raekkefmlge,affi\numre P 9 *3 Skifter mgdlefwltypen. ‘ :

@ 2 /Andring af mediefiltype pé side 17

H{’{’Lﬁa Udferer afspilning i slowmotion.

/ndring af mediefiltype

Nar der afspilles et digitalt medie, der indeholder en blanding \A/é Stopper afspilning.
af forskellige typer mediefiler, kan du skifte mellem de typer af
mediefiler, der skal afspilles.

1 Tryk pa &l
2 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.

Ved at trykke pé <@ eller P, kan du ogsa springe frem
og tilbage mellem filerne.

Ved at holde <@ eller B> nede, kan du spole hurtigt frem
og tilbage.

Andring af widescreen-funktionen.

Almindelig betjening pé side 29

Du kan afspille komprimerede videofiler p& en disk eller en
USB-lagringsenhed.

(U R R |

® Music . N
/ndrer mediefiltypen til musik (komprimeret lyd). > Oversigt over mediekompatibilitet pa side 34
® Video: AADVARSEL
° /CESfil)rimed\ef\\Typen til video. Af sikkerhedsmaeessige arsager er det ikke muligt at se
i videobilleder, mens karetgjet er i beveegelse. For at se video-
° ;Ehn:tﬁ,r mediefiltypen til CD (lyddata (CD-DA)). billeder, skal du parkere dit keretgj pé et sikkert sted, og traek

/ndrer mediefiltypen til stillbillede (JPEG eller BMP-data). héndbremsen.



Komprimerede . Still-billedfiler

videofiler

Skjuler bergringspanelets 61091:48
taster. © %
Startprocedure For igen at fa vist tasterne skal

i B

du rore ved et vilkarligt sted

2 Komprimerede lydfiler pé& side 16 o
pa skeermen.

Valg af filer fra filnavnelisten 4 Drejer det viste billede M Abcdefghi I Abcdefghi

Du kan veelge de filer, du ensker at se, ved hjeelp af listen over \’/ 90° med uret. - --7MXX

flinavne. 4 Veelger forrige eller

1 TrykpalEL {7 naeste mappe. J

\gl E\z:mﬂer;gpf\l\!es’)\af\\I-I::remrr:w,eefareflgfamllgefzgIrlnlaepsp;er springes @*2 Sprlngeraover fileri
over, hvis de ikke indeholder nogen filer. ° 61091:48 £ i fremadgaende eller

= Tryk pa afspilningstegnet p& miniaturen for, at bagudgaende retning.

forhandsvise filen.

— B “ Skifter mellem
--@ -/ afspilning og pause.

mm Abcdefghi| [l Abcfefghi
) [ w] [0S ]

e
o -

s [
é Indstiller gentaget afspilning.
: Gentager alle filer.

@ : Gentager den aktuelle

*1 Veelger en fil p& listen.
@ O Valg af filer fra filnavnelisten pé side 19

%9 Skifter mediefiltypen.
2 /Andring af mediefiltype pa side 19

M Ved at trykke p& <@ eller P, kan du ogsa springe frem
og tilbage mellem filerne.

[ Ved at holde @< eller P nede, kan du sege efter 10
JPEG-filer ad gangen. Hvis den fil, der afspilles, er den forste
eller sidste fil i mappen, udferes der ingen sggning.

mappe. A A&ndring af widescreen-funktionen.
2 Almindelig betjening pé side 29
\:@ Afsplller filer i tl|f&|dlg Du kan se still-billeder, der gemt p& en USB-lagringsenhed.
raekkefalge O Oversigt over mediekompatibilitet pé side 34
: Afspiller ikke filer i tilfeeldig
raekkefolge. Startprocedure
: Afspiller alle filer i det aktuelle 1 Omos &,
omrade for gentaget afspilning i 2 Indsat USB-lagringsenheden.
tilfeeldig raekkefolge. D Tilslutning og frakobling af USB-lagringsenhed pé side 5
3 Afspilning sker i reekkefelge efter mappenumrene. Mapper

springes over, hvis de ikke indeholder filer, der kan afspilles.

3 Tryk pa [USB].
Billedet vises pé skeermen.



Clstibiliecrior M liPod

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan veelge de filer, du gnsker at se, ved hjeelp af listen over
filnavne

1 Tryk palEl

2 Bergr en fil pa listen, der skal afspilles.
3 Hvis du bergrer en mappe pé listen, vises dens indhold. Du
kan afspille en fil p& listen ved at bergre den.

/ndring af mediefiltype

Nér der afspilles et digitalt medie, der indeholder en blanding
af forskellige typer mediefiler, kan du skifte mellem de typer af
mediefiler, der skal afspilles.
1 Tryk pal[=l.
2 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
® Music:
Zndrer mediefiltypen til musik (komprimeret lyd).
® Video:
/Endrer mediefiltypen til video.
® Photo:
/ndrer mediefiltypen til stillbillede (JPEG-data).

Indstilling af intervallet pa
diasshowet

JPEG og BMPHiler kan ses som et diasshow pé dette produkt.

| denne indstilling kan du veelge hvor langt intervallet mellem

hvert billede skal veere.

O Denne indstilling er tilgeengelig under afspilning af JPEG og
BMP-filer.

1 Viser skeermen “Video Setup”.

@"%*O

2 Tryk pa [Time Per Photo Slide].

3 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
Felgende muligheder er tilgeengelige:
“10sec” (standard), “5sec”, “15sec”, “Manual".

Lydkildeskaerm 1

0 6/10 21 48 %
Abcdefghi EQ
& Abcdefghi =
0 ABC

@7! 9999'99" -9999'99'!

© 22 99999/99999

3@ Indstiller afspilning i vilkarlig
e reekkefolge.
: Afspiller sange eller videoer i
tilfaeldig reekkefolge inden
for den valgte liste.

: Afspiller et album i tilfeeldig

@

% Sprlnger over filer i
fremadgaende eller
bagudgaende retning.

Skifter mellem afspilning og
pause.

reekkefolge.
Lydkildeskeerm 2
o 1(21:48 3%,
Abcdefghi EQ
& Abcdefghi =
0 ABC
= 32 99999/99999

—

7% Indstiller gentaget
afspilning.
: Gentager alle pa den valgte
liste.

: Gentager den aktuelle sang
eller video.

Andrer hastigheden for lydbog.
: Normal afspilning

: Hurtig afspilning

: Afspilning i slowmotion



20

Videokildeskaerm
0 6/10 21 48 %
Abcdefghi EQ .
Ef@
99999/99999
= =
7% udforer hurtig spoling

bagud eller fremad.

@ Veelger et nummer pé listen.
O \alg af sang- eller videokilder fra skaermbilledet for
afspilningslisten pa side 20

[ Ved at trykke p8 l<@<eller P, kan du ogsé springe frem
og tilbage mellem filerne.

A Ved at holde <@ eller P> nede, kan du ogsa spole frem
og tilbage.

3 /ndring af widescreen-funktionen.

S Almindelig betjening pa side 29

Tilslutning af din iPod

For brugere med en iPod med et 30-benet stik

Med et USB-kabel

O Afheengig af din iPod, skal du muligvis bruge et USB-kabel
(CD-1U201V) (seelges separat) til at forbinde din iPod /
iPhone.

iPod-lyd og/eller videokilder sl&s til, hvis et af kablerne er

tilsluttet.

O Du kan leese mere om, hvordan du forbinder en iPhone med
30-benet stik i installationsvejledningen.

Pé en iPod / iPhone med et Lightning-stik

Med et USB-kabel

0O Med et USB-kabel til iPod / iPhone (CD-IU52) (seelges sepa-
rat), er det muligt at veelge iPod-lydkilden.

Men funktioner, der er relateret til iPod-videofiler kan ikke bruges.

O Du kan leese mere om, hvordan du forbinder en iPhone med
Lightning-stik i installationsvejledningen.

AADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige &rsager er det ikke muligt at se
videobilleder, mens karetgjet er i beveegelse. For at se video-
billeder, skal du parkere dit karetej pa et sikkert sted, og treek
h&ndbremsen.

Startprocedure

1 Tilslut din iPod.

O Tilslutning af din iPod pé side 20

Kilden skifter, og afspilningen begynder.

O Hvis der forbindes en iPhone eller iPod touch, skal du lukke
alle applikationer inden.

2 Omos i,
3 Tryk pa [iPod].

Valg af sang- eller videokil-
der fra skaermbilledet for
afspilningslisten

Du kan sgge efter den sang eller video, du ensker at afspille, p&
skeermbilledet for afspilningslisten.

1 TrykpalEL

2 Tryk pa eller (2] for at skifte til listen over
musik- eller videokategorier.

3 Tryk pa den kategori, du gnsker at sgge efter.
Huvis systemsproget er engelsk, er det muligt at bruge den
alfabetiske segning. Tryk pé ferste segelinje, for at bruge denne
funktion.

4 Tryk patitlen pa den liste, som du gnsker
afspillet.

5 Starter afspilningen af den valgte liste.

O Afheengigt af generationen eller versionen af iPod’en vil visse
funktioner ikke veere tilgeengelige.

O Du kan spille afspilningslister, som du opretter med appen

MusicSphere. Du kan hente appen pa vores hjemmeside.

Der kan vises op til 1 000 elementer pé listen.

]

{)g Springer over filer i fremadgaende

Bluetooth-

lydafspiller

Afspilningsskeerm 1

0 6/10 21 48 %}
Abcdefghi EQ |
$ Abcdefghi B
0 ABC

7' 29999 :
Essww

~oaron E Func.)q

eller bagudgaende retning.
Du kan ikke anvende denne funktion
under lydafspilning.

Indikator for musiknummer



| [Bluetooth-lydafspiller | [AuX-kilde

Afspiller filer i tilfeeldig

reekkefolge.
Afspilningsskaerm 2
0 6/10 2148 %
Abcdefghi EQ
& Abcdefghi =
0 ABC
29999

Indstiller gentaget
" afspilning.
Skifter mellem afspilning og
-~ pause.

@ Veelger en fil p& listen.
O Valg affiler fra filnavnelisten pé side 21

Ved at trykke p& l<@<eller B, kan du ogsé springe frem

og tilbage mellem filerne.

Ved at holde <@ eller P> nede, kan du ogsé spole frem

og tilbage.

Inden du bruger Bluetooth-lydafspilleren, skal du registrere

og tilslutte enheden til dette produkt.

Registrering af dine Bluetooth-enheder pa side 8

Afheengigt af den Bluetooth-lydafspiller, som er sluttet til

dette produkt, begraenses de tilgeengelige betjeningsmulig-

heder eller de kan veere anderledes end deres beskrivelser i

denne vejledning.

3 Mens du lytter til sange pé din Bluetooth-enhed, bedes du
undgd at bruge telefonfunktionen s& meget som muligt.
Hvis du praver at bruge telefonen, kan signalet forstyrre
musikafspilningen.

3 Na&r du taler p& Bluetooth-enheden, som er forbundet til

dette produkt via Bluetooth, seettes afspilningen muligvis p&

pause.

J0 O o oQ

Startprocedure

1 Visning af skeermen “System”.

(=] » %% |» 1

2 Beror [AV Source Settings].

3 Sorg for at “Bluetooth Audio” er slaet til.
4

5

Om os ==,
Tryk pa [Bluetooth Audio].

Valg af filer fra filnavnelisten

3 Denne funktion kan muligvis ikke bruges, afheenger af
Bluetooth-enheden.

1 TrykpalEL

2 Tryk paen fil eller en mappe pa listen, for at
afspille den.

6 Skjuler bergringspanelets
~ taster.
For igen at fa vist tasterne skal
du rore ved et vilkarligt sted
pa skeermen.

) 021:48 3%,
EQ

==

*//g Skifter mellem skaermen for

\’ betjening af videofiler og skaermen
for betjening af musikfiler.

a kan kun bruges, nér der bade er lyd- og videofiler p& det
tilsluttede udstyr.
3 Der skal bruges et AV-kabel (CD-RM10) (seelges separat) til
tilslutningen.
< Du kan lzese mere om, hvordan du forbinder den eksterne
videokomponent i installationsvejledningen.

AADVARSEL

Af sikkerhedsmeessige arsager er det ikke muligt at se
videobilleder, mens keretgjet er i beveegelse. For at se video-
billeder, skal du parkere dit keretej pa et sikkert sted, og treek
h&ndbremsen.

Startprocedure

Du kan f& vist videobilledet, der udsendes af den enhed, der er
sluttet til videoindgangen.

1 Visning af skaermen “System”.

(2] » %% | 1

21
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| [AUX-kilde | [Systemindstillinger

2 Spgrg for at “AUX Input” er slaet til.
3 Omos ==,
4 Tryk pa [AUX].

Billedet vises p& skaermen.

Indstilling af videosignal

Nar du slutter AUX-udstyr til dette produkt, skal du veelge den

egnede videosignalindstilling.

3 Du kan kun bruge denne funktion for videosignalindgangen i
AUX-indgangen.

1 Abn skarmen “Video Setup”.

@*%"O

2 Bergr [Video Signal Setting].
3 Tryk pa [AUX].

4 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
Felgende muligheder er tilgeengelige:
Auto (standard), PAL, NTSC, PAL-M, PAL-N, SECAM.

Visning af indstillingsskaermen
“System”

1 Omos =,
2 Tryk pa ™ efterfulgt af 1L,

Herefter vises indstillingsskaermen “System”.

Aktivering af
Bluetooth-lydkilden

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskeermen “System” pé side 22

Berar [AV Source Settings].

Tryk pa [Bluetooth Audio] for at stille den pa
“On” (standard) eller “Off”.

w N 0=

Indstilling af permanent
rulning

Nér “Ever Scroll” er sat til “On", vil den optagne tekstinformation
rulle kontinuerligt hen over skeermen, mens bilen er standset.

1 Visning af skeermen “System”.
O Visning af indstillingsskaermen “System” pé& side 22

2 Tryk pa [Ever Scroll] for at stille den p “On”
eller “Off” (standard).

Indstilling af bakkameraet

Du skal bruge et bakkamera (f.eks et ND-BC8), som seelges sepa-

rat, for at bruge bakkamerafunktionen. (kontakt din forhandler,
for yderligere oplysninger.)

Bakkamera

Dette produkt indeholder en funktion, der automatisk skifter til
fuldskeermsvisningen af bakkameraet, der er installeret p& din
bil, nér gearstangen seettes i bakgear.

Kamera til tilstanden Rear View

Rear View kan altid vises. Bemaerk venligst, at med denne ind-
stilling f&r kamerabilledet ikke en anden starrelse for at tilpasse
det, og at en del af det, der vises af kameraet, ikke kan ses.

AADVARSEL

Pioneer anbefaler, at der bruges et kamera, som sender

spejlvendte billeder, da billederne p& skeermen ellers kan

vende forkert.

O Bekreeft med det samme, om skeermen aendres til billedet
fra bakkameraet, nér gearstangen seettes i bakgear fra en
anden position.

3 Nér skeermen skifter til fuldskaermsvisning af bakkameraets
billede under normal kersel, skal den skiftes til den modsatte
indstilling under “Camera Polarity".

O Huvis du trykker p& [ mens kamerabilledet vises, vil det
viste billede slukke midlertidigt.

Aktivering af bakkameraet

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System" pé side 22

1
&
2 Bergr [Camera Settings].
3

Tryk pa [Back Camera Input] for at stille den pa
“On” eller “Off” (standard).

Indstilling af polariteten for
bakkameraet

Denne funktion kan bruges, nar “Back Camera Input” stér
pa ‘on"
Aktivering af bakkameraet pé side 22

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” pé side 22

Bergr [Camera Settings].

Tryk pa [Camera Polarity].

Battery (standard):

Polariteten pé den tilsluttede ledning er positiv.
Ground:

Polariteten pé den tilsluttede ledning er negativ.

ew v U= 0O 0O

Indstilling af kameraet i tilstan-
den Rear View

For altid at se “Rear View", skal “Rear View" indstilles til “On”
1 Omos ==,



| | Systemindstilling

2 Tryk pa [Rear View] for at stille den pa “On”
eller “Off” (standard).

Hvis der ikke udferes nogen handlinger i syv sekunder p&

skeermbilledet for AV-betjening, vises kamerabilledet automatisk.

O For at indstille bakkameraet til Rear View, skal du indstille
“Back Camera Input” til “On".
O Aktivering af bakkameraet pé side 22

Indstilling af
sikkerhedsfunktionen

Du kan indstille sikkerhedsfunktionen, s& nogle af funktionerne
kun kan bruges, nér bilen er parkeret p& et sikkert sted, og
h&ndbremsen er trukket

1 Visning af skeermen “System”.
O \Visning af indstillingsskeermen “System” pa side 22

2 Tryk pa [Safe Mode] for at stille den pa “On”
(standard) eller “Off”.

Valg af systemsproget

® Hvis det indlejrede sprog og den valgte sprogindstilling ikke
svarer til hinanden, vil tekstoplysningerne muligvis ikke blive
vist korrekt.

Visse tegn vil muligvis ikke blive vist korrekt.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” p& side 22

Tryk pa [System Language].
Tryk pa det gnskede sprog.

w N O= e

Indstilling af biplyden

1 Visning af skeermen “System”.

O Visning af indstillingsskaermen “System” pa side 22

2 Tryk pa [Beep Tone] for at stille den pa
“On’”(standard) eller “Off”.

Justering af bergringspanelets
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Hvis du faler, at beraringspanelets taster pé& skasrmen afviger fra

de reelle positioner, der reagerer p& din bergring, ber du justere

bergringspanelets responspositioner.

O Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit
keretoj et sikkert sted og traekker hdndbremsen.

O Brug ikke et spidst redskab, f.eks. en kuglepen eller skruebly-

ant, da det kan beskadige skaermen.

3 Du maé ikke slukke for motoren, mens de justerede positions-

data gemmes.

1 Visning af skeermen “System”.

o Visning af indstillingsskaermen “System” p& side 22

2 Tryk pa [Touch Panel Calibration].

3 Tryk[Yes].

4 Tryk pa de fire hjgrner pa skaermen langs
pilene.

5 Omos .

Justeringsresultaterne gemmes.

6 Trykigen pa =i,
Gé& videre til 16-punktsjustering.

7 Tryk forsigtigt pa midten af maerket “+”, der
vises pa skarmen.
Malet angiver reckkefalgen.

= Hvis du trykker p& &, vender den forrige juste-
ringsposition tilbage.

= Hvis du holder = nede, annulleres justeringen.

8 Hold = nede.
Justeringsresultaterne gemmes.

Indstilling af lysdeemperen

Indstilling af lysdeemperudlgseren

[ Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit
karetgj et sikkert sted og traekker h&ndbremsen.

1 Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System" pé side 22

Tryk pa [Dimmer Settings]
Tryk pa [Dimmer Trigger]

2
3
4 Tryk pa det gnskede punkt.
® Auto (standard):
Teender og slukker automatisk lysdeemperen, nér bilens
forlygter teendes og slukkes.
® Manual:
Lysdeemperen teendes og slukkes manuelt.
® Time:
Lysdeemperen teendes og slukkes pd det indstillede
tidspunkt.

Indstilling af lysdeemperens varighed
om dagen og om natten

Du kan bruge denne funktion, nér “Dimmer Trigger" star p&
“Manual”.

Denne indstilling er kun tilgeengelig, né&r du standser dit
karetgj et sikkert sted og treekker h&ndbremsen.

[}

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System" pé side 22

Tryk pa [Dimmer Settings]

Tryk pa [Day/Night] for at skifte felgende
punkter.
® Day (standard):
Lysdeemperen slukkes manuelt
® Night:
Lysdeemperen taendes manuelt.

w N Q=

Indstilling af lysdeempervarigheden

Du kan indstille, hvornér lysdeemperen teendes og slukkes.

7 Du kan bruge denne funktion, n&r “Dimmer Trigger” star pa
“Time".

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit
karetgj et sikkert sted og traekker h&ndbremsen.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System" pé side 22

Tryk pa [Dimmer Settings]

3 Tryk pa [Dimmer Duration]

Herefter vises indstillingsskeermen “Duration Setting".
4 Tryk pa tidsvisningen, for at aktivere
indstillingen.

N O=
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. emindstillinger

5 Tryk pa grafen, for at indstille lysdemperens
varighed.

= Du kan ogsa indstille lysdeemperens varighed,
ved at trykke pa eller >,
Hvert tryk pa eIIermflytter markgren frem
eller tilbage med 15 minutter.

3 Standardindstillingen er 18:00 til 06:00 (6:00 PM-6:00 AM).

= Hvis markarerne placeres p& det samme punkt, er
lysdeemperens tilgeengelige tid 0 timer.

= Hvis markgren for sluk-tidspunktet stilles til ven-
stre, og markeren for teend-tidspunktet stilles til
hajre, er lysdeemperens tilgeengelige tid 0 timer.

[ Hvis markaren for taend-tidspunktet stilles til venstre, og
markaren for sluk-tidspunktet stilles til hgjre, er lysdeempe-
rens tilgeengelige tid 24 timer.

= Tiden ivisningen af lysdeemperens varighed er
afheengigt af indstillingen af uret.
O Indstilling af klokkesleet og dato p& side 29

Justering af billedet

Du kan justere billedet for hver kilde og bakkamera.

AADVARSEL

Af sikkerhedsmeaessige arsager, kan du ikke bruge nogle af
disse funktioner mens dit keretej er i beveegelse. For at kunne
bruge disse funktioner, skal du parkere dit karetej pa et sikkert
sted, og treek hdndbremsen. Se afsnittet “Vigtige oplysninger
til brugeren” (i en seerskilt vejledning).

1 Viser den skaerm, du gnsker at justere.

Visning af skeermen “System”.
Visning af indstillingsskaermen “System” p& side 22

Tryk pa [Picture Adjustment].

Tryk pa funktionen, du gnsker at indstille.
Brightness:
Justerer teetheden af den sorte farve. (=24 til +24)
Contrast:
Justerer kontrasten. (=24 til +24)
® colour:
Justerer farvemaetningen. (24 til +24)
® Hue:
Justerer farvetonen (hvilken farve, der fremhzeves, red eller
gren). (—24 til +24)
® Dimmer:
Juster skeermens lysstyrke. (+1 til +48)

oOr w ON

(4}

P& nogle billeder, er det ikke muligt at justere Hue
og colour.

Nar du trykker pa [Rear View], skifter funktionen
til billedjustering p& bakkameraet. Ved at trykke
pa [Source], kan du vende tilbage til billedjuste-
ringen pa AV-kilden.

Brug El, EL E, [v1til at justere med.

Justeringen af “Brightness”, “Contrast” og
“Dimmer” gemmes separat, nar bilens forlygter er
slukket (dag) og teendt (nat).

“Brightness” og “Contrast” teendes automatisk,
afhaengigt af, om kaeretgjets forlygter er teendt
eller slukket.

“Dimmer” kan indstilles til hvornar den skal teen-
des og slukkes.

Indstilling af lysdaemperen pé side 23

Indstillingerne kan gemmes separat.

| [Lydindstilling

Visning af indstillingsskaermen
"Audio”

1 Omos =,
2 Tryk pal[®], efterfulgt af (0],

Herefter vises indstillingsskeermen "Audio”.

Brug af fader/balancejustering

3 Denne funktion kan bruges, nér “Rear Speaker Output”
stér p& “Full’, og “Preout” stér p& “Rear”.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” p& side 24

Tryk pa [Fader/Balance].

Tryk pa [a]eller [¥]for at indstille balancen
mellem de forreste og bageste hgjttalere.

Tryk pa [eller[®]for at indstille balancen
mellem hgjre og venstre hgijttaler.

“Front15" til “Rear15” vises som balancen mellem front- og
baghejttalerne skifter fra from til bag.

“Left15" til “Right15" vises, nar balancen mellem de venstre
og hgjre hgjtalere flyttes fra venstre til hgjre.
Standardindstillingen er “F/RO L/R0".

= Du kan ogsa indstille fader/balance, ved at trykke
pa punktet pé den viste kurve.

~ w N 0=
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Brug af balanceindstillingen

3 Denne funktion kan bruges, nér “Rear Speaker Output’ og
“Preout” star pé “Subwoofer Settings".

Vis indstillingsskeermen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 24

Tryk pa [Balance].

Tryk pa [eller[®]for at indstille balancen
mellem hgjre og venstre hgjttaler.

“Left15" til “Right15" vises, nar balancen mellem de venstre
og hejre hajtalere flyttes fra venstre til hgjre.
Standardindstillingen er “L/R 0"

= Du kan ogsé indstille fader/balance ved at treekke
i punktet pa den viste kurve.

w N O-=
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Indstilling af kildeniveauer

SLA (Indstilling af kildeniveau) giver dig mulighed for at indstille

lydstyrken pé& hver kilde, s& du undgér radikale eendringer i

lydstyrken, n&r du skifter mellem kilderne.

O Indstillingerne er baseret p& FM-tunerens lydstyrke, som
forbliver usendret.

3 Denne funktion er ikke tilgaengelig, nér FM-tuneren veelges
som AV-kilden.

1 Sammenlign FM-tunerens lydstyrkeniveau
med niveauet for den kilde, du gnsker at
justere.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” p& side 24

Tryk pa [Source Level Adjuster].

Tryk pa[a]eller (W] for at indstille lydstyrken

pa kilden.

O Hvis du trykker pd et sted, hvor markeren kan flyttes til,
aendres SLA indstillingen til veerdien af det punkt, der tryk-
kes pé.

O “+4"til "-4" vises, som der skrues op og ned for kildens
lydstyrke.

3 Standardindstillingen er “0

s~ w ON

Justering af lydintensiteten

Denne funktion kompenserer for mangler i lav- og hgjfrekvens-

omraderne ved lav lydstyrke.

O Denne funktion kan ikke bruges, nér du foretager eller
modtager et opkald og bruger h&andfri-funktionen.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” p& side 24

Tryk pa [Loudness].

w N Q-

Tryk pa det snskede punkt.
Felgende muligheder er tilgeengelige:
Off (standard), Low, Mid, High.

Brug af subwoofer-udgangen

Dette produkt er forsynet med en subwooferudgangsmeka-
nisme, der kan aktiveres eller deaktiveres.

1 Vis indstillingsskaermen “Audio”.
O Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 24

2 Tryk pa [Subwoofer] for at stille den pa “On”
(standard) eller “Off".

Justering af
subwoofer-indstillingerne

[ Denne funktion kan kun bruges, nér “Subwoofer” star p&
“on’
Brug af subwoofer-udgangen pé side 25

Vis indstillingsskarmen “Audio”.

Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 24

Tryk pa [Subwoofer Settings].

Brug og til at indstille subwoofer-fasen
til normal eller omvendt.

4 Brug Kl og [>]til at indstille subwoofer-ni-
veauet fra -24 til 6.

5 Brug [ og[®]til at indstille
subwoofer-frekvensen.

Felgende muligheder er tilgeengelige:

80Hz(standard), 50Hz, 63Hz, 80Hz, 100Hz, 125Hz.

w N O= 0

Skift af udgangen pa bagerste
hgjttaler

Sluk for kilden.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskeermen “Audio” pé side 24

Tryk pa [Rear Speaker Output].

Tryk, for at skifte mellem “Full” (standard) og
“Subwoofer”.

w0 =

= Nar denne funktion star p& “Subwoofer
Settings”, kan “Preout” kun indstilles til
“Subwoofer Settings”.

Skift af bagerste RCA-udgan

N&r “Rear Speaker Output” stér p& “Subwoofer Settings”, kan
denne indstille kun sté p& “Subwoofer Settings".

1 Vis indstillingsskeermen “Audio”.
2 Visning af indstillingsskeermen “Audio” pa side 24

2 Tryk pa [Preout], for at skifte mellem
“Subwoofer Settings”(standard) og “Rear”.

Forggelse af bassen

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskeermen “Audio” pé side 24

1
E)
2 Tryk pa [Bass Booster].
3

Tryk for at veelge det snskede basforstaerk-
ningsniveauet fra 0 til +6.

Indstilling af hgjpasfilteret

1 Visindstillingsskaermen “Audio”.
2 Visning af indstillingsskaermen “Audio” pa side 24

2 Tryk pa [High Pass Filter].

3 Tryk pa det gnskede punkt.
Folgende muligheder er tilgeengelige:
Off(standard), 50Hz, 63Hz, 80Hz, 100Hz, 125Hz.

Brug af equalizer

Valg af equalizerkurver

Der er syv gemte equalizerkurver, som du altid kan veelge mel-

lem. Her er en liste over equalizerkurverne:

® S.Bass eren kurve, hvor kun den dybe lyd forsteerkes.

® Powerful er en kurve, hvor de dybe og hgje lyde forsteerkes.

® Natural er en kurve, hvor de dybe og hgje lyde forsteerkes en
smule.

® Vocal er en kurve, hvor midteromradet, som svarer til omré-
det for menneskestemmer, forsteerkes.

® Flateren flad kurve, hvor ingenting forsteerkes.

® Custom1 er en justeret equalizerkurve, som du selv opret-
ter. Hvis du veelger denne kurve, anvendes effekten pé alle
AV-kilderne.

® Customa2 er en justeret equalizerkurve, som du selv opret-

ter. Hvis du veelger denne kurve, anvendes effekten pé alle

AV-kilderne.

Standardindstillingen er “Powerful”.

Vis indstillingsskarmen “Audio”.
Visning af indstillingsskaermen “Audio” p& side 24

Bergr [Graphic EQ].

N» O= 0O
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3 Tryk pa den gnskede equalizer.

Brugertilpasning af
equalizerkurverne

Du kan justere den aktuelt valgte equalizerkurve efter eget
@nske. Justeringerne kan foretages med en 5-b&nds grafisk
equalizer.

3 Hvis du foretager justeringer, n&r kurven “S.Bass",
“Powerful”, “Natural’, “Vocal” eller “Flat” veelges, andres
indstillingerne for equalizerkurven til “Custom1”.

Hvis du foretager justeringer, nér f.eks. kurven “Custom2"
veelges, opdateres kurven “Custom2”.
“Custom1” og “Custom2” kan oprettes feelles for alle kilder.

a
a
1 Vis indstillingsskaermen “Audio”.

O Visning af indstillingsskaermen “Audio” pé side 24
2

3

Bergr [Graphic EQ].

Velg en kurve, du gnsker at bruge som grund-
lag for brugertilpasning.

4 Tryk pa den frekvens, du gnsker at justere
niveauet for.

O Hvis du fglger bjeelkerne for flere equalizerb&nd med finge-
ren, indstilles equalizerkurven til veerdien for det valgte punkt
pé hver bjeelke.

Valg af temafarve

Der kan veelges en temafarve blandt 3 forskellige farver.

1 Abn skarmen “Theme”.

@»%»

2 Tryk pa [Theme Color].
3 Tryk pa den gnskede farve.

videoafspilleren

I Opseatning af

Indstilling af sprogene med
topprioritet

Du kan tildele det gnskede sprog til underteksterne, lyden og

menuerne under farste afspilning. Hvis det valgte sprog er

indspillet pa disken, vises og afspilles underteksterne, lyden og

menuerne pé dette sprog.

3 Denne indstilling kan veelges, nar den valgte kilde er “Disc”,
“CD", “Video CD" eller “DVD".

Indstilling af sproget pa
underteksterne

Du kan veelge det gnskede sprog pé underteksterne. Hvis spro-
get er tilgeengeligt, vises underteksterne pa det valgte sprog.

1 Abn skarmen “Video Setup”.

E]»%»o

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].

3 Tryk pa [Subtitle Language].
Pop-up-menuen vises.

4 Tryk pa det gnskede sprog.

Hvis du veelger “Others”, vises der en skeerm, hvor sprogkoden
skal indtastes. Indtast den firecifrede kode til det enskede sprog,
og tryk derefter p& [l

= Hvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt, vises
det sprog, der er angivet pa disken.

= Du kan ogsa skifte underskriftsproget ved at
trykke pa tasten til skift af undertekstsproget
under afspilning.

= |ndstillinger, der foretages her, vil ikke blive
pavirket, selvom der aendres undertekstsprog
under afspilning ved hjeelp af tasten til skift af
undertekstsprog.



. Opsatning af videoafspilleren

Indstilling af lydsproget

Du kan veelge det gnskede lydsprog.

1 Abn skaermen “Video Setup”.

(=] » %% |+ O

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].
3 Tryk pa [Audio Language].
Pop-up-menuen vises.

4 Tryk pa det gnskede sprog.
Hvis du vaelger “Others”, vises der en skaerm, hvor sprogkoden

skal indtastes. Indtast den firecifrede kode til det enskede sprog,

og tryk derefter pa [,

= Hvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt, vises
det sprog, der er angivet pa disken.

= Du kan ogsa skifte lydsproget ved at trykke pa
tasten til skift af lydsproget under afspilning.

= [ndstillinger, der foretages her, vil ikke blive pavir-

ket, selvom der aendres lydsprog under afspilning
ved hjeelp af tasten til skift af lydsprog.

Indstilling af menusproget

Du kan indstille det gnskede sprog i menuerne pé en disk.

1 Abn skaermen “Video Setup”.

(5] » %% |» O

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].
3 Tryk pa [Menu Language].
Pop-up-menuen vises.

4 Tryk pa det snskede sprog.
Hvis du vaelger “Others”, vises der en skeaerm, hvor sprogkoden

skal indtastes. Indtast den firecifrede kode til det enskede sprog,

og tryk derefter pa [l

= Hvis det valgte sprog ikke er tilgaengeligt, vises
det sprog, der er angivet pa disken.

Indstilling af
vinkelikon-visningen

Vinkelikonet kan indstilles, s& det bliver vist i scener, hvor vinklen

kan aendres.

3 Denne indstilling kan veelges, nar den valgte kilde er “Disc”,

"CD’, "Video CD" eller "DVD’".
1 Abn skarmen “Video Setup”.

@"%"O

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].

3 Tryk gentagne gange pa [Multi Angle] indtil
den gnskede indstilling vises.

On (standard): Slér indstillingen med flere vinkler til.
Off: Slar indstillingen med flere vinkler fra.

Indstilling af forzeldrelasen

Nogle DVD'er har en foreeldrelés, som kan bruges til at indstille
nogle begreensninger, s& barn ikke kan se voldelige eller vok-
sen-orienterede scener. Du kan indstille niveauet i foreeldreldsen
efter eget onske

3 Né&rdu indstiller niveauet pé foreeldrel&sen, og derefter
afspiller en disk med foreeldrelés pé&, vises der muligvis en
skeerm, hvor du skal indtaste en kode. | dette tilfeelde begyn-
der afspilningen, nér den korrekte kode indtastes.

Denne indstilling kan veelges, nar den valgte kilde er “Disc”,
“CD", “Video CD" eller “DVD"

]

Angivelse af kode og niveau

Farste gang du bruger denne funktion, skal du registrere dit
kodenummer. Hvis du ikke registrere et kodenummer, virker
foreeldreldsen ikke.

1 Abn skarmen “Video Setup”.

(=] »%|+ O

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].

3 Tryk pa [Parental].

Herefter vises skeermen “Parental”.

4 Tryk pa [0] til [9] for at indtaste et kodenum-
mer pa fire cifre.

5 Tryk pa felgende knap.
Registrerer kodenummeret, og du kan nu
indstille niveauet

6 Tryk pd et nummer fra [1] til [8] for at vaelge det
enskede niveau.

® [8]: Giver mulighed for at afspille hele disken
(startindstilling).

® (7] til [2]: Ger det muligt at afspille diske, der er egnet for
bern og diske uden scener, der indeholder sex.

® [1]: Gor det kun muligt at afspille diske til barn.

7 Tryk pafelgende knap.

Indstiller barnesikringsniveauet

Det anbefales, at du skriver koden ned i tilfeelde af, at du
glemmer den.
Niveauet pé foreeldrel&sen er optaget p& disken. Du kan se
niveauet pa kassetten til disken, i dokumentet der falger med
og pé selve disken. Det er ikke muligt at bruge foreeldreldsen
pé diske, hvorpa der ikke er optaget en foraeldrelas.

O Pé&visse diske springer foraeldrel&sen blot over bestemte
scener, hvorefter den normale afspilning genoptages. Du
kan leese mere i instruktionerne til disken.

Indstilling af DivX-undertekster

3 Denne indstilling kan kun bruges, nér den valgte kilde er
“Disc” eller “USB".

1 Abn skarmen “Video Setup”.

@*%"O

2 Tryk pa [DivX Subtitle], for at skifte mellem
“Original” (standard) og “Custom”.
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Pop-up-menuen vises.

Visning af din DivX
VOD-registreringskode

Hvis du gnsker at afspille DivX® VOD (video on demand) indhold

pé dette produkt, skal du ferst registrere dette produkt hos din

DivX VOD-udbyder. Du ger dette ved at generere en DivX VOD-

registreringskode, som du sender til din udbyder.

3 Skriv koden ned, da den skal bruges, nar du registrerer dette
produkt hos en DivX VOD-udbyder.

3 Denne indstilling kan veelges, nér den valgte kilde er “Disc”,
“CD", “Video CD" eller “DVD".

1 Abn skaermen “Video Setup”.

@»%»

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].

3 Tryk pa [DivX® VOD].

Herefter vises skeermen “DivX® VOD".

[ Huvis en registreringskode allerede er blevet aktiveret, kan
den ikke vises.

4 Tryk pa [Registration Code].

Din 10-cifrede registreringskode vises.

O Skriv koden ned, da den skal bruges, nar du afregistreres fra
en DivX VOD-udbyder.

o

Visning af DivX
VOD-afregistreringskoden

En registreringskode, der er registreret med en afregistre-

ringskode, kan slettes.

O Denne indstilling kan veelges, nér den valgte kilde er “Disc”,
“CD", “Video CD" eller “DVD".

1 Abn skarmen “Video Setup”.

E]»ﬁg»

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].

3 Tryk pa [DivX® VOD].
Herefter vises skeermen "DivX® VOD".

O

4 Tryk pa [Deregistration Code].

Herefter vises din 8-cifrede registreringskode.

O Skriv koden ned, da den skal bruges, nér du afregistreres fra
en DivX VOD-udbyder.

Automatisk afspilning af
DVD’er

Né&r der iseettes en DVD med DVD-menu, annullerer dette
produkt automatisk menuen og starter afspilningen fra det farste
kapitel i den farste titel.

3 Nogle DVD'er virker muligvis ikke ordentligt. SI& denne
funktion fra og start afspilningen, hvis funktionen ikke kan
bruges fuldt ud.

O Denne indstilling kan veelges, nér den valgte kilde er “Disc”,
“CD", “Video CD" eller “DVD".

1 Abn skarmen “Video Setup”.

@»%»

2 Tryk pa [DVD/DivX Setup].

3 Tryk gentagne gange pa [DVD Auto Play] indtil
den gnskede indstilling vises.

® Off (standard): Sl&r indstillingen for automatisk dvd-afspil-
ning fra

@ On: Slarindstillingen for automatisk dvd-afspilning til

o

Indstilling af videosignalet for
bakkameraet

Nér du slutter et bakkamera til dette produkt, skal du veelge den

egnede videosignalindstilling.

O Du kan kun bruge denne funktion for videosignalindgangen i
AV-indgangen.

1 Abn skarmen “Video Setup”.

@»%»

2 Bergr [Video Signal Setting].
3 Tryk pa [Camera].

o

4
[ ]

Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
Auto (standard): Justerer automatisk
videosignalindstillingen.

PAL: Indstiller videosignalet til PAL

NTSC: Indstiller videosignalet til NTSC.

PAL-M: Indstiller videosignalet til PAL-M.

PAL-N: Indstiller videosignalet til PAL-N.

SECAM: Indstiller videosignalet til SECAM.
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Hvis du registrerer dine favoritmenupunkter i genveje, kan du
hurtigt komme hen til det registrerede menupunkt med et enkelt
tryk pé& skeermbilledet “Favorites”.

O Der kan registreres op til 12 menupunkter i favoritmenuen.

Oprettelse af en genvej

1 Viser skeermbilledet “Settings”.

(] » %

2 Tryk pa stjerneikonet til menupunktet, du
onsker at fgje til favoritmenuen.
Stjerneikonet til den valgte menu udfyldes.

= Registreringen annulleres ved igen at trykke pa
stjerneikonet i menukolonnen.

Valg af en genvej

1 Viser skaermbilledet “Favorites”.

C2] % = &

2 Tryk pa det gnskede menupunkt.

Fjernelse af en genvej

1 Viser skeermbilledet “Favorites”.

Ge] » %+

2 Hold fingeren pa den favorit-menukolonne, du
vil fjerne.
Det valgte menupunkt fiernes fra skaermbilledet “Favorites”.

= Du kan ogsé fjerne en genvej ved at trykke pa
stjerneikonet i den registrerede menukolonne.

® ® Full:
1 Et 4:3-billede forstarres kun vandret, hvilket giver dig mulig-
L) [#r21:48]s,

hed for at se billedet uden udeladelser.
EQ

® Zoom:
Et 4:3-billede forstarres i samme forhold bade lodret og
vandret.
® Normal:
Et 4:3-billede vises normalt, uden at eendre dens
proportioner.
Du kan ikke bruge denne funktion under kerslen.

aan

Nér man ser en video i widescreen, som ikke svarer til det
oprindelige billedforhold, kan den se anderledes ud.
Video ser mere kornet ud, nar den vises med funktionen
@ Urvisning “Zoom".
Viser tid og dato pa indstillingsskeermen

D Indstilling af klokkesleet og dato pé side 29
(@ Skeermvisning-knap
/ndrer widescreen-funktionen

O /ndring af widescreen-funktionen pé side 29

a

Indstilling af klokkeslzet og
dato

1 Tryk pa den aktuelle tid pa skarmen.

2 Tryk pa[4]eller[Y]for at indstille den korrekte
tid og dato.

Du kan indstille falgende punkter: Ar, maned, dato, time, minut.

O Du kan eendre urformatet til “12hour” (standard) eller
“24hour”

3 Du kan aendre reekkefelgen pé& datoformatet: Dag-méned-ér,
méned-dag-ar.

Andring af
widescreen-funktionen

Du kan indstille skeermstarrelsen for videoen og JPEG/

BMP-billeder.

3 Standardindstillingen er “Full”, og for JPEG/BMP-billeder er
den “Normal”.

O Hvis der er trykknappen pé skasrmen, vises billeder i tilstan-
den “Full” uanset din indstilling.

1 Bergr folgende tast.
O Denne tasts udseende sendres alt efter den aktuelle
indstilling.

2 Tryk pa den gnskede funktion.

Der kan gemmes forskellige indstillinger for hver videokilde.
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Gendanner forskellige indstil-
linger/Gendanner dette pro-
dukt til standardindstillingerne

Du kan nulstille indstillingerne eller gendanne fabriksindstil-
lingerne for optaget indhold. Brugerdata kan slettes pé& flere
forskellige méader.

Metode 1: Fjern bilbatteriet

Nulstiller forskellige indstillinger, der er registreret i dette

produkt.

3 Indstillingerne, der er konfigureret p& skeermbilledet
“Theme”, nulstilles ikke.

Metode 2: Start fra menuen “System”

Metode 3: Tryk pA RESET-knappen
2 Nulstilling af mikroprocessoren pa side 4

Gendannelse af fabriksindstillingerne

O Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit
keretoj et sikkert sted og treekker hdndbremsen.

AADVARSEL

Du mé ikke slukke for motoren, mens du gendanner indstil-

lingerne.

1 Visning af skeermen “System”.

() » 3% |» 1

2 Tryk pa [Restore Settings].
Der vises en meddelelse til bekreeftelse af, om indstillingerne
skal initialiseres.

3 Tryk pa [Restore].
O Kilden slés fra, og Bluetooth-forbindelsen afbrydes, inden
processen starter.

Fejlfinding

Hvis du har problemer med at betjene dette produkt, bedes
du venligst se dette afsnit. De mest almindelige problemer er
angivet nedenfor, sammen med mulige rsager og lgsninger.
Hvis du ikke kan findes en lgsning p& problemet her, skal

du kontakte din forhandler eller den naermeste autoriserede
Pioneer-serviceafdeling.

Problemer med AV-skaermbilledet

Ikonet © vises, og det er ikke muligt at betjene enheden.
— Handlingen er ikke kompatibel med videokonfigurationen.
— Denne handling er ikke mulig. (For eksempel understatter
den dvd, som afspilles, ikke den p&geeldende vinkel,
lydsystemet, undertekstsproget osv.)

Billedet stopper (afbrydes midlertidigt), og dette produkt
kan ikke betjenes.
— Det kan ikke lade sig gere at indleese data under afspilnin-
gen af disken.
— Stands afspilningen én gang, og genstart den bagefter.

Der kan ikke afspilles en cd eller dvd.
— Disken er sat i p& hovedet.
— Indseet disken med etiketten opad.
— Disken er snavset
— Renger disken.
— Disken er ridset eller beskadiget p& anden vis.
— Indseet en normal, rund disk.
— Filerne pé disken er i et ukorrekt filformat.
— Kontroller filformatet.
— Diskformatet kan ikke afspilles
— Skift disken ud.
— Den indlagte disk er af en type, som dette produkt ikke kan
afspille.
— Kontroller disktypen.

Billedet forvranges, med et forkert billedformat.
— Der ervalgt en forkert billedformatindstilling til displayet.
— Veelg den korrekte indstilling for denne skaerm.

Pa skarmen vises der en advarselsmeddelelse, og videoen
kan ikke vises.
— Hé&ndbremseledningen er ikke tilsluttet eller aktiveret.
— Tilslut hdndbremseledningen korrekt, og treek
h&ndbremsen.
— H&ndbremse-l&sesystemet er aktiveret.

— Parker dit karetgj p& et sikkert sted, og treek h&ndbremsen.

Der springes over lyd eller video.
— Produktet sidder ikke rigtigt fast.
— Seet produktet godt fast.

Der er ingen lyd. Lydstyrken kan ikke skrues op.
— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.
— Tilslut kablerne korrekt.

— Systemet viser stillbilleder eller afspiller video i langsom gen-

givelse eller billede-for-billede i forbindelse med dvd-video.

— Dereringen lyd under visning af stillbilleder og afspilning
i langsom gengivelse eller billede-for-billede i forbindelse
med dvd-video.

— Systemet afbrydes midlertidigt eller foretager hurtig tilbage-

eller fremadspoling under afspilningen af en disk.

— Der udsendes ingen lyd under hurtig tilbage- eller frem-
adspoling for andre medier end musik-cd'er (CD-DA).

Der vises en meddelelse om at bornesikringen er aktiveret,
og dvd-afspilning er ikke mulig.
— Barnesikringen er aktiveret.

— Sl bernesikringen fra, eller skift niveau for bgrnesikring.
Bornesikringen for dvd-afspilning kan ikke annulleres.
— Koden er forkert

— Indtast den korrekte kode.

Afspilningen udferes ikke med de indstillinger for
lydsprog og undertekstsprog, der er valgt i “DVD/DivX
Setup”.
— Dvd'en, der afspilles, har ikke dialoger eller undertekster pa
det sprog, der er valgt i "DVD/DivX Setup”.
— Det kan ikke lade sig gare at skifte til et valgt sprog, hvis
det sprog, der veelges i “DVD/DivX Setup”, ikke er opta-
get pa disken.
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Billedet er meget uklart/forvreenget og morkt under

afspilningen.

— Disken indeholder et signal, der forbyder kopiering. (Nogle
diske inderholder dette.)

— Eftersom dette produkt er kompatibelt med systemet til
sikring mod analog kopiering, kan billedet muligvis have
nogle vandrette striber eller andre defekter, nér en disk
med denne type beskyttelsessignal vises pé visse skeerme.
Dette er ikke en fejl.

Skarmbilledet vises, men betjeningen virker slet ikke.
— Der er opstéet en fejl.
— Parker karetgjet et sikkert sted, og sluk derefter for teen-
dingskontakten (ACC OFF). Og teend derefter for teen-
dingskontakten (ACC ON) igen.

Disk

iPod kan ikke betjenes.
— iPod'en er fastfrosset.

— Slut igen iPod’en med USB-graensefladekablet til iPod /
iPhone.

— Opdater iPod-softwareversionen

— Der er opstéet en fejl.

— Slutigen iPod’en med USB-greensefladekablet til iPod /
iPhone.

— Parker dit keretgj pé et sikkert sted, og sluk for motoren.
Drej teendingsnaglen tilbage til sluk (ACC OFF). Start
derefter motoren igen, og teend for strammen til dette
produkt igen.

— Opdater iPod-softwareversionen.

— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

— Tilslut kablerne korrekt.

Problemer med telefonsksermbilledet

Der kan ikke foretages noget opkald, da knapperne pa
trykskaermen til opkald er inaktive.
— Din telefon er uden for serviceraekkevidde.
— Prov igen, nér du befinder dig inden for
serviceraekkevidde.
— Der kan ikke oprettes forbindelse mellem mobiltelefonen og
dette produkt nu.
— Udfer tilslutningsprocessen.

Problemer med skaermbilledet for
applikationer

Der vises en sort skarm.
— Mens du betjente en applikation, blev applikationen afsluttet
p& din smartphone.
— Tryk pé =& for at se skeermbilledet med menuen gverst.
— Smartphone-operativsystemet afventer muligvis
skeermbetjening.
— Stands bilen et sikkert sted og kontroller skeermen p& din
smartphone.

Smartphonen blev ikke opladet.
— Opladningen standsede, fordi smartphonens tempera-
tur steg pga. forleenget brug af din smartphone under
opladning.
— Afbryd smartphonen fra kablet, og vent, mens din smartp-
hone kaler ned.
— Der blev anvendt mere batteristram, end der blev opnéet
gennem opladning.
— Dette problem kan muligvis lgses ved at standse evt.
ungdvendige tjenester pa din smartphone.

Fejlmeddelelser

Hvis der opstér problemer med dette produkt, vises en fejlmed-
delelse p& skaermen. Du kan finde problemet i tabellen nedenfor,
hvorefter du kan udfere de foresl&ede handlinger. Hvis fejlen
fortseetter, skal du skrive fejlmeddelelsen ned, og kontakte din
forhandler eller dit neermeste Pioneer-servicecenter.

Faelles

Error-02-XX
— Disken er snavset.
— Renger disken.
— Disken er ridset.
— Skift disken ud.
— Disken er sat i p& hovedet.
— Kontroller, at disken vender rigtigt.
— Dereren elektrisk eller mekanisk fejl.
— Tryk p& RESET-knappen.

Different Region Disc
— Disken har ikke samme regionsnummer som dette produkt.
— Iseet en anden dvd med korrekt regionsnummer.

AMP Error
— Dette produkt fungerer ikke; eller hgjtalerne er forkert for-
bundet - beskyttelseskredslabet aktiveres
— Kontroller hgjttaler-forbindelsen. Hvis meddelelsen ikke
forsvinder, heller ikke efter at du har slukket/tezendt for
motoren, skal du kontakte forhandleren eller en autorise-
ret Pioneer-serviceafdeling for assistance.

Product overheat. System will be shut down automatically

in 1 minute. Restart the product by ACC Off/On may fix this

problem. If this message keep showing up, it is possible

that some problem occurred in the product.

— Temperaturen er for hgj til, at dette produkt kan betjenes.

— Folg instruktionerne pé skeermen. Hvis dette ikke laser

problemet, bedes du kontakte din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for assistance.

Unplayable Disc
— Denne type disk kan ikke afpilles p& dette produkt.
— Udskift disken med en, der kan afspilles pé& dette produkt.

Unplayable File
— Denne type fil kan ikke afpilles pé& dette produkt.
— Veelg en fil, der kan afspilles.

Skipped
— Den indsatte disk indeholder DRM-beskyttede filer.
— De beskyttede filer springes over.

Protect

— Alle filer pa den indsatte disk er beskyttet med DRM.
— Skift disken ud.

TEMP

— Temperaturen i dette produkt ligger uden for det normale
driftsomréde.
— Vent indtil produktets temperatur igen er inden for det

normale driftsomréde.

This DivX rental has expired.

— Den indsatte disk indeholder DivX VOD-indhold, der er
udlgbet.
— Veelg en fil, der kan afspilles.

Video resolution not supported

— Filer, der ikke kan afspilles pé dette produkt, er inkluderet i
filen
— Veelg en fil, der kan afspilles.

Unable to write to flash memory.

— Afspilningshistorikken for VOD-indhold kan af en eller anden
grund ikke gemmes.
— Prov igen.
— Kontakt din forhandler, hvis meddelelsen vises ofte.
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Your device is not authorized to play this DivX protected
video.
— Produktets DivX-registreringskode er ikke blevet godkendt af
DivX VOD-indholdsudbyderen
— Registrer dette produkt hos DivX VOD-indholdsudbyderen.

Video frame rate not supported
— DivX-filens billedhastighed er mere end 30 fps.
— Veelg en fil, der kan afspilles

Audio Format not supported
— Denne type fil understattes ikke pa dette produkt.
— Veelg en fil, der kan afspilles.

USB-lagringsenhed

Error-02
— Kommunikationsfejl.
— Stil teendingskontakten p& OFF og derefter p& ON igen.
— Frakobl USB-lagringsenheden.
— Skift til en anden kilde. G& derefter tilbage til
USB-lagringsenheden.

Unplayable File
— Denne type fil kan ikke afpilles pé& dette produkt.
— Veelg en fil, der kan afspilles.
— Sikkerheden for den tilsluttede USB-lagringsenhed er sléet
til.
— Felg instruktionerne til USB-lagringsenheden for at sl&
sikkerheden fra.

Skipped
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed indeholder DRM-
beskyttede filer.
— De beskyttede filer springes over.

Protect

— Allefilerne pé den tilsluttede USB-lagringsenhed indeholder
DRM.
— Skift USB-lagringsenheden.

Incompatible USB
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed understettes ikke af dette
produkt.
— Afbryd enheden, og udskift den med en kompatibel
USB-lagringsenhed.
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Check USB
— USB-stikket eller USB-kablet er kortsluttet.
— Kontroller, at USB-stikket eller USB-kablet ikke sidder fast
i noget eller er beskadiget.
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed forbruger mere end den
maksimalt tilladte strem.
— Frakobl USB-lagringsenheden, og brug den ikke igen.
Drej teendingskontakten til OFF (sluk) og derefter til
ACC eller ON (teend), og tilslut derefter en kompatibel
USB-lagringsenhed.
Video resolution not supported
— Filer, der ikke kan afspilles pé dette produkt, er inkluderet i
filen.
— Veelg en fil, der kan afspilles.
USB was disconnected for device protection. Do not re-in-
sert this USB memory into the unit. Please restart the unit.
— USB-stikket eller USB-kablet er kortsluttet.
— Kontroller, at USB-stikket eller USB-kablet ikke sidder fast
i noget eller er beskadiget.
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed forbruger mere end den
maksimalt tilladte stram.
— Frakobl USB-lagringsenheden, og brug den ikke igen.
Drej teendingskontakten til OFF (sluk) og derefter til
ACC eller ON (teend), og tilslut derefter en kompatibel
USB-lagringsenhed.
— USB-greensefladekablet til iPod / iPhone er kortsluttet.
— Kontroller, at USB-greensefladekablet til iPod / iPhone eller
USB-kablet ikke sidder fast i noget eller er beskadiget.
Audio Format not supported
— Denne type fil understattes ikke pa dette produkt.
— Veelg en fil, der kan afspilles.

iPod
Error-02-6X
— iPod-fejl.
— Treek kablet ud af din iPod. N&r hovedmenuen for iPod'en
vises, skal du tilslutte iPod’en igen og nulstille den.

Bluetooth

Error-02
— Foreeldet iPod-firmwareversion.
— Opdater iPod-versionen.

Error-10
— Stremmen blev afbrudt til dette produkts Bluetooth-modul.
— Seet teendingskontakten pa OFF, og derefter tilbage pa ON.
Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter ovennaevnte
handling, bedes du kontakte din forhandler eller et autori-
seret Pioneer-servicecenter.

Handtering og pleje af diske

Det er ngdvendigt at treeffe nogle grundleeggende foranstaltnin-
ger, nér du hé&ndterer dine diske.

Indbygget drev og pleje

® Brug kun almindelige, helt runde diske. Brug ikke diske med
andre former.

® Brug ikke revnede, krakelerede, skaeve eller pa anden vis
beskadigede diske, da de kan beskadige det indbyggede
drev.

® Brug kun 12-cm diske. Brug ikke 8-cm diske eller en adapter
til 8-cm diske.

® Hvis du bruger diske, hvor der kan printes p& maerkatsiden,
bedes du leese instruktionerne og advarslerne pé disken.
Afheengigt af diskene er det muligvis ikke muligst at ind-
seette dem eller skubbe dem ud. Hvis s&danne diske bruges,
kan det gdeleegge udstyret.

® Du mé hverken saette etiketter pé diskene eller skrive eller
anvende kemikalier p& diskenes overflade.

® Péfor ikke diskene kommercielt tilgeengelige meerkater eller
andre materialer.

® foratrense en disk skal du tarre den af med en blgd klud
udad fra midten.

® Kondens kan midlertidigt haemme ydeevnen pé det indbyg-
gede drev.

® Afspilning af diske kan veere umulig pga. diskens egenska-
ber, diskformat, det indspillede program, afspilningsmilja,
opbevaringsbetingelser osv.

® Ujaevnheder i vejen kan midlertidigt afbryde afspilningen af
diske.

® |ees foranstaltningerne for diske, inden du bruger dem.

Miljebetingelser for afspilning af en
disk

® \ed meget hgje temperaturer beskytter en temperaturafbry-
der dette produkt ved at slukke det automatisk.
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® P& trods af vores omhyggelige udformning af produktet kan
der opst& sma ridser, som ikke pévirker den reelle betjening,
pé diskens overflade som et resultat af mekanisk slid, mil-
jgbetingelser eller handtering af disken. Dette er ikke tegn
pé& funktionsfejl i dette produkt. Det ber anses for at veere
normalt slid.

Diske, der kan afspilles

DVD-Video

VIDEO

® 22t varemaerke tilhgrende DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

® Deterikke muligt at afspille dvd-lyd diske. Dette dvd-drev
kan muligvis ikke afspille alle diske, der beerer ovenstéende
maerker.

CcD

COMPACT

DIGITAL AUDIO

AVCHD-optagede diske

Denne enhed er ikke kompatibel med diske, der er optaget i
AVCHD (Advanced Video Codec High Definition) format. Indsaet
ikke AVCHD-diske. Hvis indsat, kan disken muligvis ikke skubbes
ud igen.

Afspilning af dobbeltdiske

® Dobbeltdiske er to-sidede diske, der har en cd til indspilning
af lyd p& den ene side og en dvd til indspilning af video p&
den anden.

® Afspilning af dvd-siden er muligt med dette produkt. Men
da cd-siden af dobbeltdisken fysisk ikke er kompatibel med
den generelle cd-standard, vil det méske ikke veere muligt at
afspille cd-siden med dette produkt.

® Hvis en dobbeltdisk indsaettes og udskubbes hyppigt, kan
det resultere i ridser pé& disken.

® Alvorlige ridser kan medfare afspilningsproblemer pa
dette produkt. I nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde
fast i cd-bakken, og kan ikke skubbes ud. For at forhindre
dette, anbefales det at du ikke bruger dobbeltdiske pé dette
produkt.

® Du bedes kontakte fabrikanten for detaljerede oplysninger
om dobbeltdiske.

Dolby Digital

Dette produkt downmixer Dolby Digital-signaler internt, og lyden

udsendes i stereo.

3 Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories. Dolby og
dobbelt-D-symbolet er registrerede varemeerker tilharende
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL

Detaljerede oplysninger om
medier, der kan afspilles

Kompatibilitet

Almindelige bemaeerkninger om
diskkompatibilitet

® Nogle af dette produkts funktioner er muligvis ikke tilgeenge-

lige for visse diske.
® Der gives ingen garanti for kompatibilitet med alle diske.

Det er ikke muligt at afspille DVD-ROM/DVD-RAM-diske.
Afspilning af diske kan veere umulig under udseettelse for
direkte sollys, hgje temperaturer eller opbevaringsforholdene
i bilen.

Dvd-video-diske

Dvd-video-diske med inkompatible regionsnumre kan ikke
afspilles i dette dvd-drev. Denne afspillers regionsnummer
kan findes pé dens kabinet.

Dvd-R/Dvd-RW/Dvd-R SL-diske (enkelt
lag)/Dvd-R DL-diske (dobbelt lag)

Uafsluttede diske, som er optaget i videoformat (videotil-
stand), kan ikke afspilles.

Diske, som er optaget i videooptageformat (VR-tilstand), kan
ikke afspilles

DVD-R DL-diske (dobbelt lag), som er blevet optaget med
Layer Jump-optagelse, kan ikke afspilles.

Kontakt fabrikanten af medier, optagere eller skrivesoftware
for detaljerede oplysninger om optagetilstand.

CD-R/CD-RW-diske

Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

CD-R/CD-RW-diske, der er optaget p& en musik-cd-afspiller
eller p& en computer, kan muligvis ikke afspilles pga. diskens
karakteristika, ridser eller snavs pé disken eller snavs, ridser
eller kondens pé linsen af det indbyggede drev.

Det kan muligvis ikke lade sig gere at afspille diske, der er
optaget p& en computer, afheengigt af optageenheden, skri-
vesoftwaren, deres indstillinger og andre omgivende forhold
Optag venligst i det korrekte format. (For yderligere oplys-
ninger, bedes du venligst kontakte producenten af mediet,
optageren eller skrivesoftwaren.)

Titler og andre tekstoplysninger, der er indspillet pd en CD-R/
CD-RW-disk, kan muligvis ikke vises af dette produkt (f.eks.
lyddata (CD-DA))

Laes anvisningerne p& CD-R/CD-RW-diske, inden du bruger
dem.

Generelle bemaerkninger om
USB-lagerenheden

USB-lagringsenheden mé ikke efterlades pé& steder med haje
temperaturer.

Afheengigt af hvilken USB-lagringsenhed, du bruger, gen-
kender dette produkt muligvis ikke lagringsenheden, eller
filerne afspilles muligvis ikke korrekt.

Tekstoplysningerne for visse lyd- og videofiler vises muligvis
ikke korrekt.

Filendelser skal anvendes korrekt.
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® Der kan veere en lille forsinkelse, n&r du begynder afspilnin-
gen af filer pd en USB-lagringsenhed, der har et kompliceret
mappehierarki.

® Betjeningsmuligheder kan variere alt efter hvilken USB-
lagringsenhed du bruger.

® Det er ikke altid muligt at afspille visse musikfiler fra USB-
lagringsenheden pga. filkarakteristika, filformat, optagepro-
gram, afspilningsmiljg, lagringsforhold osuv.

® Du kan leese mere om hvilke Divx video-versioner, der kan
afspilles pa dette produkt p& Specifikationer p& side 37.

® Se fglgende website for yderligere oplysninger om DivX:

http://www.divx.com/

Kompatibilitet med USB-lagringsenhed

S Foryderligere oplysninger om USB-lageringsenhedens

kompatibilitet, bedes du venligst se Specifikationer pé side

37.

Protokol: bulk

Du kan ikke slutte en USB-lagringsenhed til dette produkt via

en USB-hub.

® Partitionsopdelte USB-lagringsenheder er ikke kompatible
med dette produkt.

® USB-lagringsenheden skal veere speendt sikkert fast under
kersel. Undgé at USB-lagringsenheden falder ned pa gulvet,
hvor den kan komme til at sidde fast under bremse- eller
gaspedalen.

® Der kan veere en lille forsinkelse, nér du starter afspilningen
af lydfiler, der er kodet med billeddata.

® Visse USB-lagringsenheder, som er sluttet til dette produkt,
kan skabe stgj pa radioen.

® Tilslut ikke andet end USB-lagringsenheden.

Reekkefelgen af lydfiler pd USB-lagringsenheden

P& en USB-lagringsenhed er raskkefalgen anderledes.

Retningslinjer for hdndtering og yderligere oplysninger

® Dette produkt er ikke kompatibelt med Multi Media Card
(MMC).

® Filer beskyttet af ophavsretten kan ikke afspilles.

Almindelige bemaerkninger om
DivX-filer

Sarlige bemarkninger til DivX-filer

® Det garanteres kun at DivX-filer, der er downloadet fra DivX
partnersider, kan afspilles uden problemer. Uautoriserede
DivX-filer kan muligvis ikke afspilles ordentligt.

® DRM-udlejningsfiler kan ikke anvendes, inden afspilningen
startes.

@ Dette produkt svarer til en visning af en DivX-fil p& op til 1
590 minutter og 43 sekunder. Det er forbudt at sgge ud over
denne tidsgreense.

® Afspilning af DivX VOD-filer kreever, at du sender dette pro-
dukts id-kode til DivX VOD-udbyderen. Se venligst Visning af
din DivX VOD-registreringskode pé side 28 for oplysninger
om id-koden.

DivX-undertekstfiler

® Undertekstfiler i srt-format med filendelsen “.srt" kan
anvendes.

® Der kan kun bruges én undertekst-fil til hver DivX-fil. Det er
ikke muligt at tildele flere undertekst-filer.

® Undertekst-filer, der er navngivet med den samme tekst som
DivX-filen fgr endelsen, er knyttet til DivX-filen. Teksten for
endelsen skal vaere preecis den samme. Men hvis der kun er
én DivX-fil og én undertekst-fil i en enkelt mappe, er filerne
knyttet sammen, ogsa selvom filnavnene ikke er ens.

® Undertekstfilen skal gemmes i den samme mappe som
DivX-filen.

® Der kan bruges op til 255 undertekst-filer. Undertekst-filer
udover dette antal genkendes ikke.

@® Der kan bruges op til 64 tegn til navnet pa undertekst-filen,
inklusiv endelsen. Hvis der bruges mere end 64 tegn til
filnavnet, genkendes undertekst-filen muligvis ikke.

® Tegnkoden til undertekst-filen skal veere i overensstemmelse
med ISO-8859-1. Hvis der bruges andre tegn end ISO-8859-1,
vises tegnene muligvis forkert.

® Underteksterne vises muligvis ikke korrekt, hvis de viste tegn
i undertekstfilen indeholder en kontrolkode.

® | forbindelse med materialer, der bruger en hgj overfersel-
shastighed, synkroniseres underteksterne og videoen mulig-
vis ikke helt.

® Huvis flere undertekster programmeres til at blive vist inden
for en meget kort tidsramme, som f.eks. 0,1 sekunder, vises
underteksterne muligvis ikke p& det korrekte tidspunkt.

Oversigt over mediekompatibilitet

Generelt

E Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt pé disken: 60 timer

E Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt p& en USB-
lagringsenhed: 7,5 timer (450 minutter)

CD-R/-RW

Filsystem: ISO9660 niveau 1.1SO9660 niveau 2.Romeo, Joliet. UDF
1.02/1.50/2.00/2.01/2.50

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 999

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC, WAV, DivX, MPEGT,
MPEG2, MPEG4

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filsystem: 1ISO9660 niveau 1.1SO9660 niveau 2.Romeo, Joliet. UDF
1.02/1.50/2.00/2.01/2.50

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 3 500

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC, WAV, DivX, MPEG1,
MPEG2, MPEG4

USB-lagringsenhed

Filsystem: FAT16/FAT32

Maksimalt antal mapper: 300

Maksimalt antal filer: 15 000

Filtyper, der kan afspilles: MP3, WMA, AAC, WAV, MPEG4, JPEG,
BMP

MP3-kompatibilitet

E Ver. 2.x af ID3 maerket er prioriteret ndr begge ver. 1.x og ver.
2.xfindes.

E Dette produkt er ikke kompatibelt med felgende: MP3i (MP3-
interaktiv), mp3 PRO, m3u-spilleliste

CD-R/-RW

Filendelse: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
ID3-meerke: ID3-meerke ver. 1.0, 1.1, 2.2,2.3

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filendelse: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
ID3-meerke: ID3-maerke ver. 1.0, 1.1, 2.2, 2.3

USB-lagringsenhed

Filendelse: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

ID3-meerke: ID3-maerke ver. 1.0,1.1,2.2,2.3, 2.4

WMA-kompatibilitet

E Dette produkt er ikke kompatibelt med felgende: Windows
Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

CD-R/-RW

Filendelse: .wma

Bithastighed: 5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filendelse: .wma

Bithastighed: 6 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz
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USB-lagringsenhed

Filendelse: .wma

Bithastighed: 5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

WAV-kompatibilitet

E Samplingfrekvensen, der vises i displayet, kan veere
afrundet.

USB-lagringsenhed

Filendelse: .wav

Format: Linezer PCM (LPCM)
Samplingfrekvens: 16 kHz til 48 kHz
Kvantiseringsbits: 8 bits og 16 bits

AAC-kompatibilitet
E Dette produkt afspiller AAC-filer, der er kodet med iTunes.

CD-R/-RW

Filendelse: .m4a

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 8 kHz til 44,1 kHz

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW
Filendelse: .m4a

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 8 kHz til 44,1 kHz

USB-lagringsenhed

Filendelse: .m4a

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR)
Samplingfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

DivX-kompatibilitet

E Dette produkt er ikke kompatibelt med falgende: DivX Ultra
format, DivX-filer uden videodata, DivX-filer kodet med LPCM
(Lineaer PCM) audio-codec

E Afheengigt af sammenseetningen af filoplysningerne, f.eks.
antallet af lydstreams, kan der forekomme en mindre forsin-
kelse i starten af diskafspilningen

E Huvis en fil indeholder mere end 4 GB, standser afspilningen
inden afslutningen.

E Visse seerlige funktioner kan veere forbudt pga. opbygningen
af DivX-filerne.

E Filer med hgje overforselshastigheder kan ikke afspilles
korrekt. Standard-overfarselshastigheden er 4 Mbps pé cd'er
og 10,08 Mbps pé dvd'er.

E DivX-filer p& USB-lagringsenhed kan ikke afspilles.

CD-R/-RW

Filendelse: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Home Theater Ver. 3.11/Ver. 4.x/Ver. 5.x/
Ver. 6.x

Kompatibelt audio-codec: MP3, Dolby Digital

Bithastighed (MP3): 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens (MP3): 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz for emfase)

Maksimal billedsterrelse: 720 x 576 pixel

Maksimal filsterrelse: 4 GB

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filendelse: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Home Theater Ver. 3.11/Ver. 4.x/Ver. 5.x/
Ver. 6.x

Kompatibelt audio-codec: MP3, Dolby Digital

Bithastighed (MP3): 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens (MP3): 16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz for emfase)

Maksimal billedstarrelse: 720 x 576 pixel

Maksimal filstarrelse: 4 GB

Kompatibilitet med videofiler (USB)

E Filer kan muligvis ikke afspilles korrekt, afheengigt af det
miljg, hvor filen blev skabt, eller af filens indhold.

E Dette produkt vil muligvis ikke fungere korrekt afhaengigt af
det program, der bruges til at kode WMA-filer.

E Afheengigt af den version af Windows Media™ Player, der
bruges til kodning af WMA-filer, vises albumnavne og andre
tekstoplysninger muligvis ikke korrekt.

E Der kan veere en lille forsinkelse, nér du starter afspilningen
af lydfiler, der er kodet med billeddata.

E Dette produkt er ikke kompatibelt med packet
write-dataoverfersel.

E Dette produkt kan genkende op til 32 tegn, begyndende
med det farste tegn, herunder filendelsen og mappenavnet
Afhaengigt af visningsomrédet, forseger dette produkt mulig-
vis at vise dem med en formindsket skriftsterrelse. Men det
maksimale antal tegn, som du kan vise varierer, afheengigt af
hvor bredt hvert tegn er og bredden af visningsomrédet.

E Reekkefglgen for valg af mapper eller andre betjeninger kan
variere afheengigt af kodnings- eller skrivningssoftwaren.

E Uanset leengden af de tomme afsnit mellem numrene pa
den oprindelige indspilning, afspilles komprimerede lydfiler
med en kort pause mellem numrene.

.avi

Format: MPEG-4

Kompatibelt video-codec: MPEG-4

Kompatibelt audio-codec: Lineaer PCM (LPCM) MP3

Maksimal oplgsning: 720 pixels x 480/576 pixels

Maksimal billedhastighed: 30 fps

E  Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, afheengig af deres
bithastighed.

.mp4

Format: MPEG-4

Kompatibelt video-codec: MPEG-4

Kompatibelt audio-codec: AAC

Maksimal oplgsning: 720 pixels x 480/576 pixels

Maksimal billedhastighed: 30 fps

E Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, afhaengig af deres
bithastighed.

.mov

Format: MPEG-4

Kompatibelt video-codec: MPEG-4

Kompatibelt audio-codec: AAC/lineaer PCM(LPCM) MP3

Maksimal oplgsning: 720 pixels x 480/576 pixels

Maksimal billedhastighed: 30 fps

E Nogle filer kan muligvis ikke afspilles, afhaengig af deres
bithastighed.

Eksempel pa et hierarki

E Dette produkt tildeler mappenumre. Brugeren kan ikke
tildele mappenumre.

Bemezerkning om ophavsret og
varemaerker

Copyright (c) 1987, 1993, 1994

The Regents of the University of California. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copy-
right notice, this list of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with
the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgement:

This product includes software developed by the University of
California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS " "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, a5
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OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE

Bluetooth

€3 Bluetooth’

Meerket og logoet Bluetooth® er registrerede varemaerker tilha-
rende Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug heraf af PIONEER
CORPORATION sker pé licens. Andre varemaerker og -betegnel-
ser tilherer deres respektive ejere.

WMA

Windows Media er enten et registreret varemaerke eller et
varemeerke tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, som ejes af Microsoft
Corporation, og kan ikke anvendes eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

DivX

DIVX

DivX Certified®-enheder er blevet testet for afspilning af DivX
®(.divx, .avi) videofiler. Nar du ser DivX-logoet, ved du at du kan
afspille dine favoritfilm i DivX.

DivX®, DivX Certified® og tilhgrende logoer er varemeaerker tilhg-
rende DviX, LCC, og anvendes under licens.

Denne DivX Certified®-enhed har bestéet strenge test, for at sikre
den kan afspiller videoer i DivX®.

For at afspille kebte DivX-film, skal du ferst registrere enheden
pé& vod.divx.com. Du kan finde registreringskode i DivX VOD-
afsnittet i opsaetningsmenuen pé din enhed.

o Visning af din DivX VOD-registreringskode pé side 28

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio Coding, som refererer
til en lydkomprimeringsteknologi, der bruges med MPEG-2 og
MPEG-4. Man kan bruge flere forskellige programmer til at kode
AAC-filer, men filformater og endelserne er forskellige, afheengig
af hvilket program du bruger. Denne enhed afspiller AAC-filer,
der er kodet med iTunes.

Detaljerede oplysninger vedrg-
rende tilsluttede iPod-enheder

® Pioneer p&tager sig intet ansvar for data, der mistes p& en
iPod, selv ikke hvis dataene mistes under brugen af dette
produkt. Du ber sikkerhedskopiere dataene pé& din iPod
regelmaessigt.

® Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i leengere tid. Udseet-
tes din iPod for direkte sollys i leengere tid, kan det fare til
funktionsfejl p& grund af den hgje temperatur.

® Lad ikke iPod'en ligge pé et sted med hgje temperaturer.

@ Fastger din iPod under kerslen. Undgé at din iPod falder
ned p& gulvet, hvor den kan komme til at sidde fast under
bremse- eller gaspedalen.

Se vejledningen til din iPod for yderligere oplysninger.

iPod og iPhone

Made for

iPod []iPhone

“Made for iPod” og “Made for iPhone" betyder, at noget elektro-

nisk tilbeher er lavet med seerligt henblik p& at blive sluttet til en
iPod eller iPhone, og at tilbeharet er blevet certificeret af produ-
centen til at opfylde Apples standarder vedrgrende ydelse.

Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne enhed eller enhe-
dens overensstemmelse med sikkerhedsstandarder og lovmaes-
sige standarder.

Bemeerk, at brug af dette tilbehgr sammen med iPod eller
iPhone kan pavirke den tradlgse ydeevne.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch er varemaer-
ker tilhgrende Apple Inc., der er registreret i USA og andre lande.

Lightning

Lightning er et varemeerke tilhgrende Apple Inc.
App Store

App Store er et servicemaerke tilhgrende Apple Inc.
iOS

iOS er et varemaerke, som Cisco har varemaerkerettigheden til i
USA og visse andre lande.

iTunes

iTunes er et varemaerke tilhgrende Apple Inc., registreret i USA
og andre lande.

Brug af app-baseret tilsluttet
indhold

OVIGTIGT

Krav for adgang til tjenester for app-baseret tilsluttet indhold

med dette produkt:

® Den seneste version af de(n) Pioneer-kompatible applikati-
on(er) for tilsluttet indhold til smartphonen, der er tilgeen-
gelig fra serviceudbyderen, downloadet til din smartphone.

® En aktuel konto hos serviceudbyderen af indhold.

® Dataabonnement til din smartphone.
Bemeerk: Hvis dataabonnementet til din smartphone
ikke giver dig ubegreenset dataforbrug, kan der pélgbe
ekstra udgifter fra din udbyder, n&r du bruger apps, der
opretter forbindelse til enten et 3G-, EDGE- og/eller LTE
(4G)-netveerk.

® Tilslutning til internettet via 3G-, EDGE, LTE (4G)- eller Wi-
Fi-netveerk.

® Valgfrit Pioneer-adapterkabel, der forbinder din iPhone
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med dette produkt.

Begraensninger:

® Adgang til app-baseret tilsluttet indhold afheenger af
tilgeengeligheden af mobil- og/eller Wi-Fi-netveerksdeek-
ning med henblik p& at oprette internetforbindelse pé din
smartphone.

® Tjenestetilgeengelighed kan veere geografisk begreenset
til regionen. Kontakt serviceudbyderen til indholdet, du
forbinder til, for yderligere oplysninger.

® Dette produkts evne til at f& adgang til tilsluttet indhold
kan @endres uden varsel og kan pévirkes af felgende: kom-
patibilitetsproblemer med fremtidige firmwareversioner
af smartphone; kompatibilitetsproblemer med fremtidige
versioner af applikation(er) for tilsluttet indhold til smart-
phonen; eendringer til eller opher af applikation(erne) for
tilsluttet indhold eller tjenester ved dens udbyder.

Bemaerkning til visning af
videoer

Husk, at anvendelse af dette system til kommerciel eller offentlig
visning kan udgere en overtreedelse af ophavsretten.

Bemaerkning til visning af
dvd-videoer

Dette produkt indeholder kopisikringsteknologi, der er beskyttet
af US-patenter og andre intellektuelle ejendomsrettigheder, som
ejes af Rovi Corporation. Reverse engineering og adskillelse er
forbudt.

Bemaerkning vedrgrende brug
af MP3-filer

Med dette produkt fglger kun licens til privat, ikke-kommerciel
brug, ikke licens eller rettigheder til at bruge produktet til
kommerciel (dvs. indtaegtsskabende) realtidsudsendelse (jord,
satellit, kabel og/eller andet medie), udsendelse/streaming via
internet, intranet og/eller andre netveerk eller til andre systemer
til distribution af elektronisk indhold, f.eks. betalingslyd eller
audio-on-demand. Hertil kreeves en selvsteendig licens. Du kan
finde yderligere oplysninger herom pé&
http://www.mp3licensing.com.

Korrekt brug af LCD-skaermen

Handtering af LCD-sksermen

® Né&r LCD-skeermen udseettes for direkte sollys i en leengere
periode, bliver den meget varm, og det kan eventuelt beska-
dige LCD-skeermen. Nér du ikke bruger dette produkt, bar
du undlade at udseette det for direkte sollys s& meget som
muligt.

® L CD-skeermen mé& kun bruges inden for temperaturomrédet,
som er vist i. Specifikationer pa side 37.

® Brug ikke LCD-skeermen ved temperaturer, som er hgjere
eller lavere end driftstemperaturintervallet, da LCD-skaermen
s& maske ikke fungerer normalt og kan blive beskadiget.

® LCD-skeermen reekker ud, s& den nemmere kan ses i kereto-
jet. Du mé& ikke trykke hérdt p& den, da dette kan edelaegge
den.

® Skub ikke LCD-skeermen med stor kraft, da det kan ridse
den.

@ Roraldrig ved LCD-skaermen med andet end fingeren, nér du
betjener trykskaermens funktioner. LCD-skeermen bliver let
ridset.

LCD-skzerm (flydende krystaldisplay)

® Huvis LCD-skeermen er i neerheden af udluftningen til et
klimaanleeg, skal du serge for at denne luft ikke blaeser pa
skeermen. Varmen fra ovnen kan gdeleegge LCD-skaermen,
og kold luft fra keleren kan danne fugt inde i produktet,
hvilket kan fere til mulige skader.

@® Der kan veere smé sorte eller hvide prikker (lyse prikker)
pé LCD-skasrmen. Dette skyldes teknologien bag en LCD-
skeaerm, og er ikke en fejl.

® | CD-skaermen er sveer at se, hvis den udsaettes for direkte
sollys.

® Né&rdu bruger en mobiltelefon, skal mobiltelefonens antenne
holdes veek fra LCD-skeermen for at forhindre, at videoen
udseettes for forstyrrelser, som f.eks. pletter eller farvede
striber.

Vedligeholdelse af LCD-skaermen

® Né&r LCD-skeermen tarres af for stov eller rengares, skal
produktet forst slés fra, og skeermen skal derefter torres af
med en blgd ter klud.

® Né&r LCD-skeermen tarres af, skal du passe p& med ikke
at ridse overfladen. Undgé at bruge barske eller slibende
kemiske rengeringsmidler.

LED-baggrundsbelysning (lysdiode)

Der sidder en lysende diode inde i displayet, s& LCD-skeermen

lyser.

® \ed lave temperaturer kan brugen af LED-
baggrundsbelysning forege billedforsinkelsen og forringe
billedkvaliteten p& grund af LCD-skeermens egenskaber.
Billedkvaliteten vil blive forbedret ved en temperaturstigning.

® |evetiden p& LED-baggrundsbelysningen er mere end 10 000
timer. Denne kan dog veere mindre, hvis produktet bruges i
haje temperaturer.

® Hvis LED-baggrundsbelysningen nér enden pé dens levetid,
deempes lysstyrken p& skaermen og billedet vil ikke laengere
kunne ses. | sé fald bedes du venligst kontakte din forhand-
ler eller neermeste autoriserede Pioneer-serviceafdeling.

Specifikationer

Generelt

StromKilde ..o 14,4V DC
(10,8 Vto 15,1 Vtilladt)

Jordforbindelsessystem ..
Maksimalt stremforbrug .
Dimensioner (B x H x D):
DIN
Kabinet
Spids ...
D

178 mm x 100 mm x 157 mm
. 188 mm x 118 mm x 17 mm

Kabinet 178 mm x 100 mm x 165 mm
Spids 171 mm x 97 mm x 9 mm
VEBOE oot 1,7 kg
Skserm

Skeermsterrelse/billedformat ... 6,2" bred/16:9

(effektiv skeermomréde: 137,52 mm X 77,232 mm)
Pixel ... 1162000 (2400 x 480)
Visningsmetode . ... TFT aktiv matrix drevtype
Farvesystem.. Kompatibelt med PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM
Anvendeligt temperaturomréde:

SIUKKEL o —20°Ctil +80°C
Lyd
Maksimal udgangseffekt ... *50 W x 4 kanal/4 Q

*50 W x 2 kanal/4 Q + 70 W x 1 kanal/2 Q (p& subwoofer)
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Kontinuerlig udgangseffekt.. 22 W x 4 (50 Hz til 15 kHz, 5 % THD,
4 Q LOAD, Med begge kanaler drevet)

Indleesningsimpendans ......... 4Q4Qto8Q[2Qpé&1ch]tilladt)
Preout udgangsniveau (Maks.) ... 20V
Equalizer (5-b&nds grafisk equalizer):

Frekvens ..100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/3,15 kHz/8 kHz
FOrstarkning ..o +12dB
HPF:

Frekvens 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Heeldning ... —12 dB/okt
Subwoofer/LPF:

Frekvens 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz

HEEIANING o —18 dB/okt
Forsteerkning . +6dBtil-24dB
Fase ... Normal/omvendt
Basforsteerkning:

Forstaerkning .....c.cocovviiiiiii +12dBtil0dB
Dvd-drev

System ............ Dvd-video, VCD, cd, MP3, WMA, AAC, DivX, JPEG,

MPEG-afspiller

Brugbare diske..... Dvd-video, video-cd, cd, CD-R, CD-RW, DVD-R,
DVD-RW, DVD-RDL

REGIONSNUMMETEL ..o 2

Signalformat:

Samplingfrekvens

Antal kvantiseringsbits

Frekvensrespons
samplingfrekvens 96 kHz)

Signal/stgjforhold ..... 91 dB (1 kHz) (IEC-A network) (RCA-niveau)

Udgangsniveau:

VIidEO oo 1

Antal kanaler

MP3-dekodningsformat..

WMA-afkodningsformat ...
Media Player)

AAC-afkodningsformat........... MPEG-4 AAC (kun kodet af iTunes):
.m4a (Ver. 10.6 og nyere)

DivX afkodningsformat .. Home Theater Ver. 3, 4, 5.2, 6 (undtagen
ultra og HD): .avi, .divx

MPEG-videoafkodningsformat . MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 (del2)

UsSB

Standard USB-specifikationer ...
USB2.0 Hej hastighed
USB-standard specifikationer . USB 2.0 hgj hastighed (til \ydﬁ\er)
Maks. stremforsyning . 0A
USB-klasse
Filsystem ...
MP3-afkodningsformat...

.32 kHz/44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
16 bit/20 bit/24 bit; lineaer
5 Hz til 44.000 Hz (med dvd, ved

.0 Vp-p/75Q (=0,2 V)
2 (stereo)
..MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1, 8,9 (2-kanals lyd) (Windows

USB1.1, USB2.0 Fuld hastighed,

.MSC (Mass Storage C\ass)
.................... FAT16, FAT32
..MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA-afkodningsformat ...
Media Player)

AAC-afkodningsformat....
10.6 og nyere)

WAVE-signalformat ........... Linezer PCM: wav

Samplingfrekvens Lineser PCM: 16 kHz, 22.05 kHz, 24 kHz, 32 kHz
,44.1 kHz, 48 kHz

Samplingfrekvens...

Ver.7,7.1, 8,9 (2-kanals lyd) (Windows

MPEG-4 AAC (kun kodet af iTunes) (Ver.

MS ADPCM: 22,05 kHZ/44ﬂ kHz

JPEG-afkodningsforma .Jpeg, .jpg, jpe

Pixelsampling 4:2:2,4:2:0

Afkodningsstarrelse...MAX: 8 192 (H) x 7 680 (B), MIN: 32 (H) x 32
(B)

MPEG4 videoafkodningsformat ........ccccovvvvviiiiinnn, Enkel profil
Bluetooth

(AVH-280BT)

Version Bluetooth 3.0 certificeret

Udgangseffekt ... +4 dBm maks.
(Stremklasse 2)

FM-tuner

Frekvensomréde 87,5 MHz til 108 MHz

Brugbar fglsomhed
Signal/stej-forhold ..

MW-tuner

Frekvensomréde
Brugbar fglsomhed
Signal-staj-forhold

LW-tuner

Frekvensomréde .

11.dBf (0,8 uV/75Q, mono, S/N: 30 dB)
.72 dB (IEC-A-netveerk)

531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)
25 1V (S/N: 20 dB)
62 dB (IEC-A netvaerk)

... 163 kHz til 281 kHz

Brugbar felsomhe .28V (S/N: 20 dB)

Signal-stej-forhold .. .. 62 dB (IEC-A netvaerk)

E Specifikationer og design kan eendres uden varsel pga.
forbedringer.




PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

Glem ikke at registrere dit produkt p& www.pioneer.dk (eller www.pioneer.eu) PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 275,
Canada

TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/
Belgique

TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936

TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202, Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DEC.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TIf: 52 (-55) -9178 til -4270 - FAX: 52-55-5202-3714

SR HIRAE
Aitmﬁw&ﬂ@%‘m&mﬁﬁs@
: 886-(0)2-2657-3588

ﬁé*? (&%) BRATR
RV EREI0955 518
#EE : 852-2848-6488

http://www.pioneer.eu

© 2015 PIONEER CORPORATION. Alle rettigheder forbeholdes.

< KOKZ15l > < QRB3551-A > EU



	000031|Indholdsfortegnelse
	012141|009883|Specifikationer
	012004|009883|Korrekt brug af LCD-skærmen
	011995|009883|Bemærkning vedrørende brug af MP3-filer
	011988|009883|Bemærkning til visning af dvd-videoer
	011981|009883|Bemærkning til visning af videoer
	011898|009883|Brug af app-baseret tilsluttet indhold
	011817|009883|Detaljerede oplysninger vedrørende tilsluttede iPod-enheder
	011809|009883|AAC
	011761|009883|DivX
	011752|009883|WMA
	011735|009883|Bluetooth
	011713|009883|Bemærkning om ophavsret og varemærker
	010836|009883|Detaljerede oplysninger om medier, der kan afspilles
	010734|009883|Diske, der kan afspilles
	010624|009883|Håndtering og pleje af diske
	009883||Tillæg
	009755|009751|Gendanner forskellige indstillinger/Gendanner dette produkt til standardindstillingerne
	009751||Andre funktioner
	009622|009529|Ændring af widescreen-funktionen
	009572|009529|Indstilling af klokkeslæt og dato
	009529||Almindelig betjening
	009488|009401|Fjernelse af en genvej
	009461|009401|Valg af en genvej
	009424|009401|Oprettelse af en genvej
	009401||Favoritmenu
	009276|008317|Indstilling af videosignalet for bakkameraet
	009178|008317|Automatisk afspilning af DVD’er
	009080|008317|Visning af DivX VOD-afregistreringskoden
	008963|008317|Visning af din DivX VOD-registreringskode
	008907|008317|Indstilling af DivX-undertekster
	008684|008317|Indstilling af forældrelåsen
	008593|008317|Indstilling af vinkelikon-visningen
	008321|008317|Indstilling af sprogene med topprioritet
	008317||Opsætning af videoafspilleren
	008272|008268|Valg af temafarve
	008268||Temamenu
	Anchor 38
	008008|007106|Brug af equalizer
	007941|007106|Indstilling af højpasfilteret
	007889|007106|Forøgelse af bassen
	007830|007106|Skift af bagerste RCA-udgan
	007753|007106|Skift af udgangen på bagerste højttaler
	007631|007106|Justering af subwoofer-indstillingerne
	007584|007106|Brug af subwoofer-udgangen
	007510|007106|Justering af lydintensiteten
	007396|007106|Indstilling af kildeniveauer
	007291|007106|Brug af balanceindstillingen
	007146|007106|Brug af fader/balancejustering
	007110|007106|Visning af indstillingsskærmen “Audio”
	007106||Lydindstilling
	006874|005753|Justering af billedet
	006514|005753|Indstilling af lysdæmperen
	Anchor 54
	006364|005753|Justering af berøringspanelets responspositioner (kalibrering af berøringspanelet)
	006320|005753|Indstilling af biplyden
	006260|005753|Valg af systemsproget
	006213|005753|Indstilling af sikkerhedsfunktionen
	006131|005753|Indstilling af kameraet i tilstanden Rear View
	005908|005753|Indstilling af bakkameraet
	005853|005753|Indstilling af permanent rulning
	005793|005753|Aktivering af Bluetooth-lydkilden
	005757|005753|Visning af indstillingsskærmen “System”
	005753||Systemindstillinger
	005665|005559|Indstilling af videosignal
	005608|005559|Startprocedure
	005559||AUX-kilde
	005529|005368|Valg af filer fra filnavnelisten
	005467|005368|Startprocedure
	005368||Bluetooth-lydafspiller
	005288|005091|Valg af sang- eller videokilder fra skærmbilledet for afspilningslisten
	005237|005091|Startprocedure
	005162|005091|Tilslutning af din iPod
	005091||iPod
	005021|004779|Indstilling af intervallet på diasshowet
	004959|004779|Ændring af mediefiltype
	004926|004779|Valg af filer fra filnavnelisten
	004874|004779|Startprocedure
	004779||Still-billedfiler
	004739|004603|Valg af filer fra filnavnelisten
	004726|004603|Startprocedure
	004603||Komprimerede videofiler
	004529|004322|Ændring af mediefiltype
	004496|004322|Valg af filer fra filnavnelisten
	004446|004322|Startprocedure (på en USB)
	004402|004322|Startprocedure (på en disk)
	004322||Komprimerede lydfiler
	004269|003851|Ændring af lydsproget/undertekstsproget
	004235|003851|Betjening af dvd-menuen
	004141|003851|Søgning efter den del, du vil afspille
	004079|003851|Ændring af mediefiltype
	004058|003851|Valg af filer fra filnavnelisten
	004014|003851|Startprocedure
	003851||Disk
	003804|003128|Modtagelse af nyheder
	003757|003128|Modtagelse af trafikmeldinger (TA)
	003710|003128|Begrænsning af stationer til regionale programmer
	003633|003128|Indstilling af automatisk PI-søgning
	003586|003128|Indstilling af alternativ frekvenssøgning
	003503|003128|Sådan skiftes lydkvaliteten på FM-tuneren
	003432|003128|Indstilling af FM-indstillingstrin
	003312|003128|Sådan stiller du ind på stærke frekvenser
	003265|003128|Visning af skærmen “Radio settings”
	003202|003128|Lagring af de stærkeste udsendelsesfrekvenser
	003170|003128|Startprocedure
	003128||Radio
	003064|002827|Oplysninger om forbindelser og funktioner
	002834|002827|iPod-kompatibilitet
	002827||Opsætning til iPod
	Anchor 110
	002666|001959|Bemærkninger til håndfri telefoni
	002490|001959|Ændring af telefonindstillingerne
	002449|001959|Modtagelse af et telefonopkald
	002091|001959|Sådan foretager du et telefonopkald
	002065|001959|Visning af telefonmenuen
	001959||Håndfri telefoni
	001915|001225|Visning af Bluetooth-softwareversionen
	001812|001225|Opdatering af Bluetooth-software
	001741|001225|Sletning af Bluetooth-hukommelsen
	001702|001225|Visning af enhedsoplysninger
	001628|001225|Indtastning af pinkoden til en trådløs Bluetooth-forbindelse
	001581|001225|Skift af synlighed
	001506|001225|Manuel tilslutning af en registreret Bluetooth-enhed
	001270|001225|Registrering af dine Bluetooth-enheder
	001234|001225|Viser skærmen “Bluetooth”
	001225||Registrering og tilslutning af en Bluetooth-enhed
	001110|000615|Brug af trykpanelet
	001026|000615|Valg af en kilde
	000955|000615|Understøttet AV-kilde
	000931|000615|Sådan bruges skærmbillederne
	000882|000615|Ved førstegangsbrug
	000769|000615|Isætning/udskubning/tilslutning af medier
	000760|000615|Fjernbetjening
	000619|000615|Kontrol af delnavne og funktioner
	000615||Grundlæggende betjening
	000566|000048|Om denne vejledning
	000437|000048|Bemærkninger om internt batteri
	000410|000048|Beskyttelse af LCD-panel og -skærm
	000389|000048|Om dette produkt
	000356|000048|Besøg vores website
	000349|000048|I tilfælde af problemer
	000324|000048|Håndtering af USB-stikket
	000284|000048|Bakkamera
	000265|000048|Sådan undgår du at batteriet løber tørt
	000239|000048|Hvis du bruger en skærm, der er forbundet til V OUT
	000187|000048|Sikker kørsel
	000088|000048|Vigtige sikkerhedsoplysninger
	000048||Bemærk

